~2771LPINE.

DVD Underhallningssystem

PKG-2100P

XD

VIDEO

COMPACT

DIGITAL AUDIO
TEXT

MP3 DDOLBY = dts

DIGITAL

BRUKSANVISNING

2.0 Channel

Las detta noga innan du anvander utrustningen.

ALPINE ELECTRONICS MARKETING, INC.
1-1-8 Nishi Gotanda
Shinagawa-ku
Tokyo 141-0031, Japan
Phone 03-5496-8231

ALPINE ELECTRONICS OF AMERICA, INC.
19145 Gramercy Place
Torrance, California 90501 U.S.A.
Phone 1-800-ALPINE-1 (1-800-257-4631)

ALPINE ELECTRONICS OF CANADA, INC.
777 Supertest Road
Toronto, Ontario M3J 2M9 Canada
Phone 1-800-ALPINE-1 (1-800-257-4631)

ALPINE ELECTRONICS OF AUSTRALIA PTY, LTD.

161-165 Princess Highway, Hallam
Victoria 3803, Australia
Phone 03-8787-1200

ALPINE ELECTRONICS GmbH
Wilhelm-Wagenfeld-StraRe 1-3,
80807 Miinchen, Germany
Phone 089-32 42 640

ALPINE ELECTRONICS OF UK., LTD.
ALPINE House

Fletchamstead Highway, Coventry CCV4 9TW, U.K.

Phone 0870-33 33 763

ALPINE ELECTRONICS (BENELUX) GmbH
Leuvensesteenweg 510-B6,
1930 Zaventem, Belgium
Tel.: 02-725 1315

ALPINE ELECTRONICS FRANCE SAA.R.L.
(RCS PONTOISE B 338 101 280)

98, Rue de la Belle Etoile, Z.1. paris Nord II,
B.P. 50016, 95945 Roissy Charles de Gaulle
Cedex, France
Phone 01-48638989

ALPINE ITALIAS.p.A.
Viale C. Colombo 8, 20090 Trezzano
Sul Naviglio (M), Italy
Phone 02-484781

ALPINE ELECTRONICS DE ESPARNA, S.A.
Portal de Gamarra 36, Pabellon, 32
01013 Vitoria (Alava)-APDO 133, Spain
Phone 945-283588

Designed by Alpine Electronics (Europe) GmbH
Printed In China






SVENSKA

Innehall

.. Uppspelning en Bildruta i Taget .......c.ce..... 14
BrUksanVISnmgar Uppspelning i Ultrarapid (slow motion) ......... 14
A Soékning med Titel-/Mappnummer .................. 14
VARNING Sok Direkt med Kapitel- eller Spar-/
VARNING ..ottt 3 Filnummer ... 14
OBSERVERA. ...t 3 Upprepad Spelning av Kapitel/Spar/Titel ...... 15
FORSIKTIGHETSATGARDER.................. 4 BYta LjUdSPAT ........oveoveerieeeeseeeeeesieseessns 15
Skivor som kan spelas upp med Byta Vinkel.........cocooiviviiniiccic 15
dennaenhet.........cccooiiiii, 5 Byte av Undertexter
Borja S& Har (Sprak pa Undertexter) ........coovverevrrreeeenns 15
Anvandning av FjArrkontrollen .................... 7 Visning av Skivans Status ..........ccoceeveivienne 16
Byte av Fjarrkontrollens Batteri..........c..c......... 7 .
Takmonterad BildSKArm ............cco.ccoooerverrinne, 8 Styring av DVB-T..c.ccvescs 16
FJarrkontroll .........cooooovveiiiiiiieeceee 8 - N
Lista med Funktionerna i Fjarrkontrollen ......... 9 InStaI._lm_ng av _Skar_m
Installning av Bildkvalitet............cc.ccovreriienne 17
Grundlaggande Anvandning Anvéndning av VISUELL EQUALIZER..... 17
SI& PAISEANG AV oo 10 INSEAIINING 8V LJUSSEYrKAN woovsvvveoon 17
In- och UMANING av SKIVOT ..o 10 Juster?ng AV FAIGEN ..o 17
Funktionen f6r DAMpNIng av Ljud............... 10 Justering av Nyansen.........ccocceevvveneeeenenn 18
Justering av Ljudnivan .............ccccoeevevevenenean, 11 Installning av KONMrasten....c..uisneses 18
VEXIQ LJUAKANIR oo 11 JUSEENING BV SKAMPAN..vsvvsvrvsosvvsvesoe 18
Andra Bakgrundsbelysningen ..............cc......... 11 Aterstallning av Bildjustering ............... 18
Omedelbar Andring av Installning av Ljud & Bild .........ccccccevreinenne 18
Vistell EQUALIZER w....ooooooeroeoesoe 1 BestAm Namn pa KalaN........c.mmmnse 19
Valj Automatisk Styrning av Ljudstyrkan.... 19
Styrning av Enheter Valj Visningslage. .......coocovvvieniennenien 19
Spara Enheter i Minnet...........ccooo.coovvvecenrveennnee. 11 Installning av TV-SyStemet............co.cccce.... 19
Val av Namn pa Kallan med Val av Videosignal ..., 19
FJArrKontrollen ..........ooo.oevveeeeeeeessneeeeeeeeenne 11 Installningar av Styrsystem..............cco..cc. 20
Valj IR-s8ndare........cccoeevievienienienee 20
DVD Val av FM-modulering ........ccccooveovvieniennn. 20
UPPSPEINING ..o 12 Val av FM-frekvens ... 20
Avbryt Uppspelning (PRE-STOP) .......o.......... 12 Installning av Dimmern..........ccccccooeeneenn, 20
Stoppa Uppspelning ..........cccovvevvereveerereererenns 12 Installning av Dimmerns Laga
Snabbspolning framat/bakat .............ccco......... 13 LJUSSEYTKA ..o 20
Hitta Borjan pa Kapitel eller Spar (Filer)........ 13 Val av Pipljudet ... 20
Visa en Menylista med Mappar/Filer .............. 13 Val av DVD AUtO Play ......ccccoovvvieriieiiea 20
VA MaPPAT........c.orereerereeeeieeiessesesseiensn o, 13 Aterstallning till Standardinstallning............ 20
Pausa ..o 13




Installningar for DVD-spelare

Anvandning av INSTALLNINGAR................ 21
INStAIININGAr ..o 21
Val AV SPIraK.......ccovoveverireririeeeeriseseeesenesesesenans 21
Andra Landskod ...........cc.ccoevevericereecienennn. 22
Andring av Barnsparrsniva...........c.ceeeeveeeee. 22
Andra LOSENOrdet............ccoevevereveereeererennn. 22
Direkt uppspelning av Huvudfilmen ............ 22
Andring av Barnsparrsniva......................... 22
Byte av Bakgrundsfarg.........c.ccccevevververiennnn, 22
Installning av TV-sk&rmen .............ccccoceven. 23
Instélining av TV-systemet........ccccccevvervennane. 23
Aterga till Ursprungsinstalining ................... 23
Uppspelning av MP3/DivX®-data................. 23
Bestdm Komprimerad Data att

SpelaUpp oo 23
Installning av Simultan Uppspelning ........... 23
Instéllning av Tid for Bildspel...................... 23
Installning av SKarmen .........ccccooevveiicnnnen. 24
Status for DivX®-video........ccccocerreriirinnnnn 24

Tradlosa Horlurar

Horlurarnas Mottagare ..........ccoceeeeerereevenenne. 24

ANVANANING ... 24

Isattning av Batterier ...........ccocvvcvvevenenerienen, 24

Montering och Anslutning
VARNING

VARNING .....cooiiiiii e, 25

OBSERVERA......ccoii it 25

FORSIKTIGHETSATGARDER................ 25

ANSIUNINGAY .. 26

MoNteringssidan ..........ccovevveieineineenees 27

Kabel for Kupebelysning ...........ccoceevveivnennnns 27

SystemansIutningar .........ccococeevereinernecen, 28

Information

Tabell med Sprakkoder............cccoceveveuruennnnne. 29

Tabell med Landskoder ...........ccoooevieniiennnen. 30

Om Problem UPPStar..........c..coceeveveeeevevenennn. 32

Felmeddelanden ..o, 33

TIIDENOK .. 34

2-SE



Bruksanvisningar

VARNING

AVARNING

Den har symbolen innebar viktiga anvisningar.
Om man inte foljer den, kan det medféra
allvarliga skador eller dodsfall.

KOMBINERA INTE VIDEOTITTANDE OCH

BILKORNING.
Videovisning under kérning kan distrahera foéraren med olyckor
som foljd.

INSTALLERA PRODUKTEN KORREKT OCH SA
ATT FORAREN INTE KAN SE TV/VIDEO ANNAT
AN DA FORDONET STAR STILL OCH PARKE-

RINGSBROMSEN DRAGITS AT.

Det &r farligt (och i manga lander olagligt) for foraren att titta

p& TV/Video under kérning av fordonet. Féraren kan distraheras
fran att hélla blicken riktad framat och en olycka kan intraffa. Om
apparaten inte installeras korrekt, kan féraren titta pd TV/Video
samtidigt som han kor fordonet och kan dérigenom distraheras
fran att halla uppsikt framat vilket kan orsaka en olycka. Féraren
och andra méanniskor kan skadas allvarligt.

/N\OBSERVERA

GOR ALDRIG NAGOT SOM INNEBAR ATT DU

SLAPPER UPPMARKSAMHETEN PA KORNINGEN.
De funktioner som kraver en stunds uppmarksamhet far bara géras
nar fordonet star helt stilla. Stanna alltid fordonet pé en séker plats
innan du utfor dessa atgarder. | annat fall kan olyckor l4tt intréffa.

STALL IN LJUDVOLYMEN PA EN NIVA MED
VILKEN DET FORTFARANDE AR MOJLIGT ATT

HORA YTTRE LJUD UNDER PAGAENDE KORNING.
I annat fall kan olyckor latt intréffa.

HALL | MOJLIGASTE MAN BLICKEN BORTA FRAN

SKARMEN VID KORNING.
Skarmen kan vara en stérande faktor och avleda
uppméarksamheten fran trafiken, vilket kan leda till olyckor.

TAG INTE ISAR OCH GOR INGA ANDRINGAR.
Det kan resultera i en olycka, brand eller elektriska stotar.

FAR BARA ANVANDAS | FORDON MED 12-VOLTS

ELSYSTEM OCH NEGATIV (-) JORD.
(Aterforsaljaren kan hjélpa dig om du &r oséker.) Felaktig anslutning
kan resultera i brand, elektriska stotar eller andra skador.

FORVARA SMA FOREMAL SOM T.EX. BATTERIER

UTOM RACKHALL FOR BARN.

Om nagot féremal skulle svéljas kan det orsaka svara skador.
Om man har svalt ndgot sadant, skall man omedelbart kontakta
en lakare.

ANVAND RATT AMPERETAL VID BYTE AV

SAKRINGAR.
Fel amperetal kan orsaka brand eller elektriska stotar.

BLOCKERA INTE VENTILATIONSOPPNINGAR

ELLER VARMEPANELER.
Det kan gora att varme alstras inuti apparaten, vilket kan leda till
brand.

DEN HAR PRODUKTEN AR ENDAST AVSEDD FOR

MONTERING | BILAR MED 12 VOLTS-SYSTEM.
Annan anvéndning kan resultera i brand, elektriska stotar eller
andra skador.

STOPPA INTE IN FINGRAR, HANDER ELLER

FRAMMANDE FOREMAL | OPPNINGAR ELLER HAL.
Det kan leda till personskada eller skada pé utrustningen.

Den har symbolen innebér viktiga anvisningar.
Om dessa inte foljs, kan det medftéra person-
eller materialskador.

AVBRYT GENAST ANVANDNING OM PROBLEM

UPPSTAR.
I annat fall kan personskador eller skador pa sjalva enheten uppsta.
Lamna apparaten till aterforsaljaren for reparation.

ANVAND INTE NYA OCH GAMLA BATTERIER
SAMTIDIGT. SATT | BATTERIERNA MED POLERNA

VANDA AT RATT HALL.

Kontrollera noggrant att batteripolerna (+ och —) vénds at korrekt
héll enligt anvisningar for byte av batterier. Batterier som ar
spruckna eller som lacker batterisyra kan orsaka brand eller
personskada.

OBSERVERA

FORSIKTIGT - | 6ppnat lage finns inget skydd mot
laserstrélningen - TITTA INTE PA LASERLJUSET!

(Spelarens undersida)
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/NEORSIKTIGHETSAT-
GARDER

Produktrengdring

Anvénd en mjuk, torr trasa for regelbunden rengdring av
produkten. Om du behdver ta bort svarare flackar, kan du fukta
trasan med vatten (endast vatten, inget annat). Om du anvéander
nagot annat medel for reng6ring, kan detta medfora att fargen
I6ses upp eller att plasten skadas.

Temperatur
Anvénd inte apparaten vid temperaturer 6ver +70 °C eller under
—-20 °C.

Kondensering

Du kan marka att ljudet fran skivan svanger pa grund av
kondensering. Om detta hander, ta ut skivan ur spelaren och vénta
ungefar en timme tills fukten har avdunstat.

Séakringsbyte

Nar du byter sakring(ar) maste den nya vara av samma styrka
som visas pa sakringshéllaren. Om sakringen(-arna) gar mer
an en gang, kontrollera noga alla elektriska anslutningar med
avseende pa kortslutning. Lt ocksa kontrollera fordonets
spanningsregulator.

Skadad skiva

Forsok inte att spela en sprucken, skev eller skadad skiva.
Om du spelar en skadad skiva, kan det allvarligt skada
uppspelningsmekanismen.

Underhall

Om du upplever ett problem, férsok inte sjalv reparera enheten.
Aterlamna den istéllet till din Alpine-aterforsaljare eller till
narmaste Alpine-verkstad for reparation.

Egenskaper hos LCD-skdrmen

« Ensvag "spokbild" syns under en stund efter att systemet har
stangts av. Detta ar en helt normal effekt som &r typisk for
LCD-teknologin.

« Vid laga temperaturer kan skarmen férlora sin kontrast
temporart. Efter en kort uppvarmningsperiod atergar
kontrasten till det normala.

¢ LCD-panelen &r tillverkad med en teknologi med extremt hog
precision. Dess effektiva pixelforhallande ar Gver 99,99 %.
Detta betyder att 0,01 % av pixlarna alltid kan vara antingen
PA eller AV.

Anvandning av Tradlésa Horlurar

Om ACC eller skirmens stromkalla slas av, kan ett hogt ljud
avges genom horlurarna. Se till att ta bort horlurarna fran 6ronen
innan du slar av skarmen.

Forsok Aldrig att Gora Foljande

Fatta aldrig tag i och drag aldrig ut skivan medan den héller pa att
matas in i spelaren av den automatiska laddningsmekanismen.
Forsok inte att satta i en skiva i apparaten nar strommen ar
franslagen.
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Satta i Skivor

Din spelare accepterar enbart en skiva at gdngen for uppspelning.
Gor inga forsok att sétta i flera skivor.

Kontrollera att skivans textférsedda sida riktas uppat nar du
satter i den. Tryck pa & for att mata ut en skiva som har matats
in felaktigt.

Uppspelning av en skiva under korning pd mycket ojamnt vaglag
kan resultera i att musikstycken hoppas éver. Detta repar inte
skivan och skadar inte spelaren.

Nya Skivor

Tryck pa & for att mata ut en skiva som ar ojamn eller som har
matats in pa felaktigt satt, sa hindrar du skivan fran att fastna.
Om en ny skiva matas ut direkt efter att den matats in, kénn efter
med ett finger langs centrumhalets kant samt langs ytterkanten.
Om du kanner nagra forhojningar eller ojamnheter, kan detta
vara orsaken till att skivan inte kan séttas i pa korrekt satt. For
att avlagsna dessa ojamnheter kan du slipa pa centrumhélets
kant och pa den yttre kanten med en kulspetspenna eller nagot
liknande och sedan sétta i skivan igen.

Centrumhal Ny
skiva
Centrumhal
Ytterkant
Ojamnheter (ojamnheter)

Angéende Oregelbundet Formade Skivor

Se till att enbart runda skivor spelas i den har enheten och att
ovanligt utformade skivor aldrig anvands.

Anvéndning av specialutformade skivor kan skada spelarens
mekanism.

©

Installationsplats
Var noga med att PKG-2100P inte monteras pa en plats dar den
utsatts for:

» Direkt sol och varme

e Hog luftfuktighet och vatten
«  Overdrivet mycket damm

» Kraftiga vibrationer

Korrekt hantering
Tappa inte skivan nar du hanterar den. Hall skivan s att inga
fingeravtryck lamnas pa ytan. Fast inte tejp, papper eller etiketter
pé skivan. Skriv inte pa skivan.

RATT

X
%

FEL RATT
X ©
= O)=



. o
Skivrengoring Skivor som kan spelas pa
Fingeravtryck, damm och smuts pa skivans yta kan orsaka att

DVD-spelaren hoppar Gver spar. Som rutinrengéring kan du torka d en n a. en h et

av spelytan med en ren, mjuk duk frén skivans centrum ut mot
dess kanter. Om skivans yta ar svart nedsmutsad, kan du fukta Spelbara skivor

en ren, mjuk duk i en 16sning av milt rengdringsmedel innan du Skivtyper som anges nedan kan spelas pa den har enheten.
torkar av skivan.

(|'c\,/§gtl;:) Inspelat innehall Skivstorlek
DVYD| v
DVD-video - + 12 cm*
VIDEO' Video
Skivtillbehor Arara
Det finns olika slags tillbehdr i handeln for att skydda skivytan SIGITATAUBID
och for att forbattra I judkvaliteten. o _ Musik-cd compact Ljud 12 cm
De flesta av dessa paverkar emellertid skivans tjocklek
och/eller diameter. Anvandning av sadana tillbehdr kan orsaka DIGITAL AUDIO
funktionsproblem. Vi rekommenderar att du inte anvander sddana
tillbehor pa skivor som spelas med Alpine DVD-spelare. ' Liud
o Div< Ju "
DivX® = + cm
_ Video

* Klarar att spela upp DVD-skivor med dubbla lager

) - Féljande uppspelningsformat kan spelas pa den hér enheten.
Genomskinlig Film Skivstabilisator

CD-R/ DVD-R/ DVD+R/
CD-RW DVD-RW DVD+RW

CD-format O

MP3-format

P O O O

("mp3”)

JPEG-format o

(ipg”, “ipeg”, “ipe”)

DVD video-format

DivX-format

(C"avi”, "divx”) O

ASF-format

("asf") o o o

« Skivor som inte ar avslutade (finaliserade) kan inte spelas upp.
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Foljande skivor gar inte att spela upp
DVD-ROM, DVD-RAM, CD-ROM, foto-CD, etc.

Regionkod fér DVD-skivor

(nummer for spelbar region)

Alla skivor har ett regionnummer. Denna DVD-spelare kan spela
skivor som passar varje region. Kontrollera ditt regionsnummer
nedan.

Lander

Alla Regioner

USA, Kanada

Europa, inklusive Frank-
rike, Grekland, Turkiet,
Egypten, Saudiarabien,

Japan och Sydafrika

Korea, Thailand, Vietnam,
Borneo och Indonesien

Australien och Nya
Zeeland, Mexico, Karibien
och Sydamerika

Indien, Afrika, Ryssland

och f.d. stater i Sovietu-

nionenshould bestater i
f.d. Sovietunionen

B BOBBO!

Bruk av CD-skivor (CD/CD-R/CD-RW)

Korrekt funktion kan inte garanteras om du anvander
ospecificerade cd-skivor.

Du kan spela CD-R-skivor (inspelningsbara cd-skivor) och
CD-RW-skivor (aterskrivningsbara cd-skivor) som spelats in pa
ljudutrustning. Du kan ocksa spela CD-R- och CD-RW-skivor
som innehaller ljudfiler i formatet MP3/JPEG/ASF/DivX®.

Vissa av foljande skivor kan ibland inte spelas pa den har
enheten:

Undermaliga skivor, skivor med fingeravtryck, skivor som
utsatts for extrema temperaturer eller solljus (om du t.ex. har
lamnat dem i bilen eller i enheten), skivor som spelats in under
instabila forhallanden, skivor dar en inspelning/aterinspelning
misslyckats, kopieringsskyddade CD-skivor som inte
Overensstammer med industristandarden for ljudskivor.
Anvénd skivor med MP3/JPEG/ASF/DivX®-filer som
skrivits i ett format kompatibelt med denna enhet. For
ytterligare information, MP3: sesid. 17 och 18, DivX®/JPEG/
ASF se sid. 28.

For kunder som anvander CD-R-/CD-RW-skivor

Om en CD-R-/CD-RW-skiva inte kan spelas upp bor du
kontrollera att du avslutat branningen pa ratt satt (att du
slutbehandlat skivan).

Slutbehandla CD-R-/CD-RW-skivan om det behdvs och
forsok sedan spela upp den igen.
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Hantering av CD-skivor (CD/CD-R/CD-RW)
 Vidror inte skivornas yta.
 Utsétt inte skivorna for direkt solljus.
« Fast inte klistermarken eller etiketter pa skivorna.
» Rengdr skivorna nar de &r smutsiga.
« Se till att skivorna &r jdmna och plana.
* Anvénd inga kommersiellt tillgangliga tillbehor for cd-
skivor.
Lamna inte skivorna i bilen eller i enheten under langre tid|
Utsétt aldrig skivorna for direkt solljus.
Varme och fukt kan skada skivorna och eventuellt géra dem
obrukbara.

Anvéandning av DVD-R/DVD-RW

* Denna enhet & kompatibel med skivor inspelade enligt standard DVD-
video-format. Skivor som &r inspelade i DVD-VR-lage kan inte spelas.

« Tank paatt skivor som inte &r slutbehandlade (bearbetade for att kunna
spelas pa DVD-spelare som endast Klarar uppspelning) inte kan spelas
upp pa den har DVD-spelaren.

« Vissa skivor kan ibland inte spelas upp. Detta beror pa
inspelningsutrustningen. (Denna apparat har en funktion for
kopieringsskydd. Olagligt kopierade skivor kan inte spelas. Visst
material som &r inspelat med felaktig inspelningsteknik kan uppfattas
som olagliga kopior).

« | féljande fall kan det hénda att skivan inte spelas upp pa enheten:
Skivor som spelats in pa vissa DVD-spelare, vissa oregelbundet
utformade skivor, slitna skivor, smutsiga skivor, om DVD-spelarens
pickuplins &r smutsig eller om fukt kommit in i enheten.

« Setill att folja alla varingar som medfljer DVD-R/DVD-RW-skivor.

« Kilistra aldrig etiketter, mérken eller tejp pd DVD- R/
DVD-RW-skivornas etikettsida.

» DVD-R/DVD-RW-skivor &r kansligare &n vanliga skivor nér det
galler vérme, fukt och direkt solljus. Om de t.ex. lamnas i bilen, kan de
forstoras och gar kanske inte att spela upp pa den har apparaten.

Skivterminologi

Titel

Om DVD-skivan har titlar inprogrammerade, utgdr dessa de

storsta indelningarna av informationen pa skivan.

Kapitel

Varje titel kan delas upp i mindre enheter som kallas kapitel.

Kapitlen kan vara t.ex. speciella scener eller musikavsnitt.

« Denna produkt innehaller upphovsréttsskyddad teknik som skyddas
av patent och andra immateriella réttigheter enligt USA:s lagstiftning.
Anvandning av denna kopieringsskyddade teknik maste beviljas av
Rovi Corporation och &r endast avsedd for visning i hemmet och for
annan begréansad visning, om inte Rovi Corporation beviljat annat.
Baklangesrekonstruktion eller demontering &r forbjuden.

« Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories. "Dolby", "Pro
Logic" och den dubbla-D-symbolen ar varumérken tillhérande Dolby
Laboratories.

o "DTS" &rett registrerat varumérke tillhdrande DTS, Inc. och "DTS
2.0" &r ett varumarke tillhérande DTS, Inc.

 "Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 &r licensierad av Fraunhofer
11S och Thomson.”

* "Med den hér produkten medftljer endast en licens for privat,
icke-kommersiellt bruk. Licensen varken ger dig eller medfér nagra
rattigheter fOr att anvanda denna produkt for kommersiell (dvs.
inkomstbringande) realtidssandning (via markbundna nét, satellit, kabel
och/eller annan media), sandning/datadverforing via Internet, intranét
och/eller andra nétverk eller i andra elektroniska distributionssystem,
tex. applikationer for pay-audio eller audio-on-demand. Det kravs en
fristaende licens for den typen av anvandning.

Besok http:/Amww.mp3licensing.com for mer information™



Borja Sé, har 3 Stang batteriluckan

Skjut luckan i pilens riktning tills du hér ett klick.

Nar du Anvander Fjarrkontrollen

« Rikta fjarrkontrollen mot fjarrsensorn péa ett avstand
av maximalt tvd meter.

¢ Fjarrkontrollen fungerar kanske inte om fjarrsensorn
ar utsatt for starkt solljus.

« Fjarrkontrollen ar ett litet och kansligt elektroniskt
instrument. For att undvika skador, kort livslangd pa
batteriet, driftsfel och dalig funktion, skall man iaktta
foljande.

- Utsétt inte fjarrkontrollen for stotar eller slag.

- Stoppaden inte i byxfickan. X
- Hall den borta fran livsmedel, fukt och smuts. Varni ng
- Lagg den inte i direkt solljus.

GOR ALDRIG NAGOT SOM INNEBAR ATT DU
Dra bort plastfilmen innan du anvander Fjérrkontrollen forsta SLAPPER UPPMARKSAMHETEN PA KORNINGEN.

gangen. De funktioner som kraver en stunds uppmarksamhet far
bara géras nar fordonet star helt stilla. Stanna alltid fordonet
— - pé en saker plats innan du utfér dessa atgarder. | annat fall
Byte av Fjarrkontrollens Batteri kan olyckor latt intraffa.

Batterityp: AAA-batterier eller motsvarande.

1 Oppna batteriluckan
Dra i batteriets lucka samtidigt som du trycker i pilens
riktning.

2 Byte av batteriet
Satt i batteriet med markningen (+) framat som pa bilden.

« Om batteriet stoppas i fel kan det orsaka en felfunktion.

7-SE



Takmonterad Bildskarm

Eject-knapp

Strom

DVD-uttag

Lysdiod Skiva Inne

IR-sandare
och -mottagare

LCD-Bildskarm

Frampassagerarnas
Reglage
= ———— Spelanslutning
L Ljussensor
WALPINE +—— Vit Lysdiod for

Kupébelysning

Panell&s

Bl Q) =5

Stréombrytare for
Kupébelysning

Framre Styrknappar

LCD-Bildskarm
Detta ar en 10,2 tum, Wide VGA, Aktiv Matris LCD. Dessutom sitter
den Infrargda Sandaren for Horlurarna upptill pa LCD-skarmen.

Knapp fér Oppning av Skarmen

Tryck pa knappen for 6ppning av skarmen for att 6ppna den. Skarmen
Oppnar sig tillrackligt for dig att dppna skarmen helt, 90 grader eller
mer. For att stinga skarmen behdver du bara trycka in den s& mycket
att ett klick hors.

Vit Lysdiod for Kupébelysning

Anslutningen for den vita lysdioden for kupébelysningen maste goras
med rétt polaritet. Var forsiktig nér du ansluter skarmen. Se sidan 27
for Kablage Kupébelysning.

Strombrytare for Kupébelysning
Strombrytaren tander/slacker kupébelysningen. Nar strémbrytaren ar
i laget Door (Dérr) tands kupébelysningen nar en dorr &r dppen.

Framre Styrknappar

BI4, bakgrundsbelyst knapp som tands nar stémmen till den
takmonterade bildskarmen &r pa. Med dessa knappar kan man styra
DVD, skdrm och andra enheter.

Frampassagerarens Styrknappar

Strémbrytare FM modulator PA/AV
DVD-ljudet éverfors till radions FM-tuner, néar FM-knappen ar
intryckt. Radion maste vara installd pa ratt frekvens. Funktionen for
FM-séndning i Systemmenyn méste vara PA for att kunna anvanda
FM-modulatorn.
: Strémbrytare Spela/Pausa och Pa/Av
Frampassageraren kan spela/pausa DVD:n. Passageraren kan aven
vélja station pa enheten. Man kan stinga av enheten genom att halla
knappen intryckt.

8-se

IR-sdndare och -mottagare

IR-séndaren skickar ljudet till hérlurarna. IR-mottagaren tar emot
signalen fran fjarrkontrollen.

Eject-knapp

Ett tryck pa Eject-knappen for ut skivan. Om tandningen ar i laget
ACC eller ON kan man kdora ut skivan &ven om strommen till enheten
inte &r pa.

Lysdiod Skiva Inne

Lysdioden &ar tdnd om om det finns en skiva i DVD-spelaren och
strémmen ar pa.

Fjarrkontroll

RUE-4159 &r en universal-fjarrkontroll som fungerar med den
inbyggda DVD-spelaren, den takmonterade bildsk&rmen och 5 andra
enheter. Se nasta sida for varje enhets funktionsknappar. (Sidan 9)

r— MONITOR

l v [oveT) (ispsT)
DVD-HU
.

@8 9RO
@8R RBOE®V OO

2777ILPINE
RUE-4159




Lista med Funktionernai
Fjarrkontrollen

RUE-4159 Fjarrkontrollens Knappar
KNAPPENS FUNKTION BILD- DVD/ DVD-HU DVB-T TV-Tuner
SKARM EXE-DVD (Endast Eu-
ropa)

STROM BILDSKARM 4
STROM ENHET v v v v
MUTE

DIMMER

VISUELL EQUALIZER
DVD

AUX1

AUX2

ENHETSLAGE: EXT-DVD
ENHETSLAGE: DVD-HU
ENHETSLAGE: TV-TUNER
ENHETSLAGE: DVB-T
ENHETSLAGE: ISDB-T

MINNE FOR ENHETSLAGE: MEM

NUMMERKNAPP: 1
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP:
NUMMERKNAPP: 9

16 | NUMMERKNAPP: 0/10

DVD /DVD-HU / DVB-T / TV=0,
ISDBT=10

17 | NUMMERKNAPP: 11 (+10) +10
DVD / DVD-HU = +10
18 | NUMMERKNAPP: 12 (CLR) RADERA
DVD= CLR
19 [INSTALLNINGAR v/ MENY (H&) * MENY (H&l) *
20 | DISP (INFO) v v INFO
DVB-T= INFO

21 | TOP.M (ElektroniskProgramGuide)
ISDB / DVB-T= EPG

22 | ENTER

23 | MENY (INSTALLN. DVD)

24 |UP: A

NR: ¥

VA: 4

HO: P

25 |RETURN (LAMNA)
ISDB-T=RETURN DVB-T= LAMNA

[(o] [oo] EN] [} [&;] B (V] 1N N

[N
o

=
=

=
N

=
w

=
N
AN ANAN AN AN AN ANANAN AN AN

=
(6]

[e] EN] [2] {621 F-N [éV] 1IN

SNANANANINEN NN EN AN
SNENANININEN NN EN N
SNANANANINEN NN EN AN
SNANANININEN NN EN AN

+
=
o

Elektronisk
Programguide

NANANE

LAMNA

26 Favorit UPP Forinst. UPP

Hoppa 6ver el. Snabbt FRAM P

NENNER
NRAIBRAANMNMNYE
NN NMNMNYNE

27 Hoppa dver el. Snabbt BAK : |4q Favorit NER Forinst. NER

28 | KANAL UPP: CH A v v
KANALNER: CH V¥ v v

<\
N

29 | speLa/Pausa: DI

\
N
w
>
X
PN
_'

30 |STOPP:E  (BAKAT)
DVB-T= BAKAT

31 | SKANNA v v

32 | UPPREPA

33 | AUDIO

34 | SUB.T (DATA) (TXT)
ISDB-T= DATA DVB-T= TXT

TXT

NSNS
NSNS

35 | VINKEL (1SEG)
ISDB-T= 1/13 Seg

ANMARKNING *: (H&I) Hall intryckt

O



Grundlaggande

MATA UT

l@ =i

Framsidan

VALJ

@@

Framre Styrknappar

STROM TYST
MONITOR DEVICE
(e (3
T SOURCE, - DVD, AUX1,
r MONITOR .
Visuell EQ

INSTALLNING AV SKARM
Fjarrkontroll

In- och utmatning av Skivor

Sla pa/Stang av

Laget for skarmens strombrytare sparas nar Tandningen/ACC sténgs av.
Néar Tandningen/ACC slas pa igen, atergar skarmen till det féregaende
laget (antingen PA eller AV), &ven uppspelningslaget fér DVD.

Framre Styrknappar

1 Tryck p&A STROMBRYTAREN for att sl& PA
enheten.

2 Hall STROMBRYTAREN intryckt for att sla av
strommen.

« Tryck p& STROMBRYTAREN nér strommen ar pa for att aktivera

funktionen "Mute" (Tyst).

Fjarrkontroll

1 Tryck p&A STROMBRYTAREN for att sI& PA enheten.

2 Hall STROMBRYTAREN intryckt for att sld av
strommen

Frampassagerarens Knappar

1 Tryck p& SPELA/PAUSA for att sl& PA enheten.

2 Hall SPELA/PAUSA intryck for att sld av enheten.

SPELA/PAUSA

Sl& pa strommen innan du matar skivorna in eller ut.

Inmatning av skivor

Satt i skivan med etikettsidan uppat.
Né&r man har tryckt i skivan en bit, dras den resten av vagen
med automatik. Uppspelningen borjar.

e Om tandningen &r i laget ACC eller ON kan man kora ut skivan
&ven om strommen till enheten inte ar pa.

» Om du har en DVD med inspelat material pa bada sidor maste du
kora ut skivan, vanda pa den, och kéra in den igen for att spela
upp materialet p& andra sidan.

« FOrsok inte att spela skivor med kartmaterial eftersom de kan
skada utrustningen.

e Om man har kort in en felaktig, upp-och-nervand eller smutsig
skiva, visas “DISC ERROR” Tryck pa & och mata ut skivan.

Utmatning av skivor

Tryck pa A.
Se till att du tar ut skivan.

e Omdu inte genast tar ur skivan, kommer den att koras tillbaka
automatiskt.

e Om tandningen ar i laget ACC eller ON kan man kéra ut skivan
&ven om strommen till enheten inte &r pa. Efter det att du har tagit
ut skivan, stangs strommen av automatiskt.

« Nar tandningen &r i laget ACC OFF eller nar skivan laddas
(“LOADING visas), kan man inte kora ut skivan &ven om man

trycker pa &,

Funktionen for Dampning av Ljud

Framre Styrknappar

1 Tryck pd STROMBRYTAREN nér strommen &r pa
for att aktivera funktionen for dampning av ljud.

2 Tryck ater pd STROMBRYTAREN for att stanga
av funktionen for dampning av ljud.

Fjarrkontroll
Tryck pa MUTE for att satta pa eller stanga av den.



Justering av Ljudnivan

Ljudet kan regleras med horlurarna eller med funktionen for
ljudstyrka pa radion.

1 Tryck pd STROMBRYTAREN for att sl horlurarna.

2 Anpassa ljudstyrkan genom att vrida medurs for
starkare ljud och moturs for svagare ljud i horlurarna.
Se sidan 24 for Tradlosa Horlurar.

Vaxla Ljudkalla

Framre Styrknappar

1 Tryck pd SELECT for att vaxla mellan ljudkallorna.

2 Tryck pd SELECT for att vaxla mellan de olika
ljudkallorna.

r[ oo [ auxt || auxe }T

Fjarrkontroll

Tryck pa DVD, AUX1 eller AUX2 for att vaxla
direkt till en ljudkalla.

* OSD (On Screen Display) stédngs av automatiskt om man inte
anvander det langre an 6 sekunder.

« Sesidan 28 for anvisningar om hur du ansluter en enhet till AUX1
eller AUX2.

« Nar ljudkallan andras, kommer enheten ihdg punkten dar
uppspelningen avbrots.

 Enhetslaget pa fjarrkontrollen véxlas automatiskt till den valda
enheten nar man trycker pd AUX1 eller AUX2.

Andra Bakgrundsbelysningen

Det gar att anpassa ljusstyrkan pa LCD-skidrmens bakgrundsbelysning
s& att den dverensstammer med ljusnivan inne i fordonet. Detta gor
det lattare att titta pa skarmen.

1 Tryck pa DIMMER.

2 Tryck pd DIMMER for att vaxla OSD mellan
AUTO, LOW och HIGH (AUTO, LAG och HOG).
(Standardlage: HIGH)

r{ a0 —[ tow [ HicH }—\

Se sidan 20 for justering av ljusnivan for DIMMER.

Omedelbar Andring av Visuell
EQUALIZER

1 Tryck pa Vv EQ. pa fjarrkontrollen.

2 Tryck ater pad Vv EQ. pa fjarrkontrollen, for att vaxla
mellan de olika lagena.

NIGHT MOVIE |—————
HIGH CONT. f«—| SHARP |«—{ soFT

[~—

Styrning av Enheter

Man kan valja enhetslage (TV, DVB-T, ISDB-T, DVD-HU eller
EXT-DVD) genom att trycka pd motsvarande knapp pa fjarrkontrollen.

DEVICE O

o) e (T

MONITOR

AUX1

I—SOURCE7L|

= MONITOR =y

5 e @)
1

—|a

h
) | ()]
:

AUX2

—— ENHETSKNAPP
(TV, DVB-T, ISDB-T,
DVD-HU och EXT-DVD)

r
1
1
1
1
1

MINNE

Spara Enheter i Minnet

Du kan spara enhetsfunktioner for AUX1 och AUX2. Nar enheten &r
sparad i ljudkallan (AUX1 eller AUX2), kommer fjarrkontrollen att
automatiskt vaxla till det sparade enhetslaget nasta gang du trycker pa
AUX1 eller AUX2.

1 Tryck pa AUX1 eller AUX2.

2 Valj en av foljande enheter for tilldelning,
TV/DVB-T/ISDB-T/DVD-HU/EXT-DVD.

3 Tryck pa knappen MEMORY for att spara enheten
som ljudkalla.

 Varje steg maste goras inom 6 sekunder, annars stangs OSD (On
Screen Display) automatiskt av.

Val av Namn pa Kéllan med
Fjarrkontrollen

Om du utfor ovanstaende steg och pekar med fjarrkontrollen mot
skarmen, véaxalar namnet pa ljudkallan automatiskt pa OSD utan att
man gar in i menyn for installningar.

KALLNAMN

DVD AUTO
WIDE

MUTE

11



DVD

Instruktionerna galler aven Inbyggd DVD, EXT-DVD,
DVD-HD. DVD-spelaren kan aven anvandas med
CD/CD-R/CD-RW.

VALJ MENY H  ENT il

)2

SELECT | MENU

< PP

|1
[ >/ 11 )« | pp)

Framre Styrknappar

MONITOR DEVICE &
DVD
S
DVD-HU : VENY
TOPM L IS
A ENTER
Nale <l = oA NER
DISPLAY ) e Ee’;TMuARPNP
UPPREPA (=] (o) ()
<< Pp
<l E— +—— |
) © @D @
sifferknappar
(0ttill 9) = @
() @ RADERA™
0%
27/ILPINE
RUE-4159
Fjarrkontroll

"1 +10 finns for Inbyggd DVD, EXT-DVD och DVD-HU.
"2 RADERA finns bara for Inbyggd DVD och EXT-DVD.

Uppspelning

Skivtyper som stédjer respektive funktion visas med
féljande symboler.

- Kommersiella DVD-skivor (anvands for distribution
av filmer, osv.) eller en DVD-R-/DVD-RW-/DVD+R-
/DVD+RW-skiva inspelad i ett videoldge kan anvandas.
(Inklusive skivor som innehaller bade DVD-video och
DVD-ljud som spelas upp nar "DVD-V” &r valt under
"Installning av uppspelningslaget for DVD-ljud” (sid. 20)).

CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW-
skivor som &r inspelade i DivX®-lage kan anvandas.

Forsiktigt

« Alla funktioner fungerar inte for alla DVD-skivor. Se
instruktionerna for respektive DVD for information om vilka
funktioner som stdds.

« Fingeravtryck pa skivor kan paverka uppspelningen negativt.
Ta ut skivan och se om det finns fingeravtryck pa den om
problem uppstér. Rengdr skivan om det behovs.

* Tryck bara pa en knapp at gangen nar du anvander
fjarrkontrollen. Om du trycker pa flera knappar samtidigt kan
det orsaka felfunktion.

» Om du stanger av strémmen eller tandningen under pagéende
uppspelning, aterupptas uppspelningen fran det stalle dar den
avbrots nar du startar uppspelningen igen.

* Om du forsoker anvanda en ogiltig funktion (for den skiva som
spelas), visas féljande ikon pa bildskarmen: ©
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Satt i en skiva med etikettsidan uppat.

Se sidan 10 "In- och utmatning av Skivor" for vidare

information.

Uppspelningen borjar.

» Den andra sidan av en dubbelsidig DVD spelas inte automatiskt.
Ta ut skivan, vand p& den och sétt i den igen.

« Det kan ta ndgra 6gonblick innan uppspelningen bérjar efter det
att man har matat in en skiva.

DVD Auto Play

Huvudfilmen bérjar att spelas automatiskt ndr man matar in en DVD
utan att man behgver trycka pé Play eller Enter, om man har valt laget
AUTO eller SKIP fér DVD Auto Play i Systemmenyn. Se sidan 20
for mer information.

Om en meny visas

Menyerna visas automatiskt for DVD:er om man har valt laget
NORMAL fér DVD Auto Play. Starta uppspelningen genom att folja
instruktionerna nedan.

» For manga skivor gar det ocksa att att Gppna menyn genom att
trycka pd MENU.
DVD-meny

Tryck pd A, ¥, « eller W for att gora ditt val, och tryck
sedan p4 ENTER.

e FOr vissa skivor ar det mojligt att gora vissa val direkt i menyn
genom att anvanda sifferknapparna (“0” till “9”).

Avbryt Uppspelning (PRE-STOP)

Tryck pa M for att avbryta en pagaende uppspelning. Laget lagras i
minnet.

1 Tryck pa M vid pagéende uppspelning.
"PRE STOP” visas.

2 Tryck pa Ml ilaget PRE-STOP.
Uppspelningen borjar fran det stalle dar den avbrots.

» For vissa skivor kan det handa att positionen dar uppspelningen
avbrots inte &r korrekt.

Avbryt Uppspelning

Tryck tva ganger pa B vid uppspelning.
"STOP” visas pa skarmen och uppspelningen avbryts.

« Uppspelning borjar fran borjan om man trycker pa P/l nar
uppspelningen avbryts.



Snabbspolning framat/bakat

Visa en Menylista med Mappar/Filer

1 nan |44 (snabbspolning bakét) eller pp|
(snabbspolning framat) intryckt vid uppspelning.
Om du trycker p& knappen langre an 1 sekund sa
snabbspolas skivan framat/bakat med dubbel hastighet.
Om du héller knappen intryckt langre &n 5 sekunder sa
snabbspolas skivan framat/bakat med 8 ganger den
normala hastigheten.
Om du haller knappen intryckt langre &n 10 sekunder sa
snabbspolas skivan framat/bakat med 32 ganger den
normala hastigheten.

2 Slapp |4« eller pp| for att aterga till normal
uppspelningshastighet.

« Inget ljud hors under snabbspolning framat/bakat.

Hitta Borjan pa Kapitel eller Spar (Filer)

Tryck p& |4« eller »» vid uppspelning.
Du vaxlar mellan kapitlet/sparet/filen varje gang du trycker p&
knappen och uppspelningen av valt kapitel/spar/fil borjar.

PP : Tryck pa denna knapp for att starta uppspelningen
fr&n borjan av nasta kapitel eller spar.

{4« :Tryck pa denna for att borja uppspelningen fran
borjan av gallande kapitel eller spar.
Tryck flera ganger pa |4« for att borja
uppspelningen fran foregdende kapitel eller spér.

¢ Vissa DVD-skivor har inga kapitel.

« Uppspelningsinformation for MP3 (mappnummer, taginformation,

mm.), visas pa skarmen vid uppspelning.
* For MP3-skivor kan det drdja ett dgonblick innan uppspelningen
boérjar.

« Vissa skivor kan inte spelas upp p.g.a. den mjukvara som anvéndes
vid konvertering av musiken. Om sa sker, anvand annan mjukvara.

« Enheten kan spela skivor som innehaller bade ljuddata och
MP3-data.

« Uppspelningstiden visas eventuellt inte korrekt nér en VBR
(Variable Bit Rate)-inspelad fil spelas upp.

« JPEG kan styras pa samma sétt som MP3.

Om man valjer en fil ur menylistan med mappar:

1

2

Tryck pA TOP MENU vid uppspelning.
En lista med mappar pa skivan visas.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja den 6nskade
mappen och tryck sedan p& ENT.
En lista med filer i den valda mappen visas.

Tryck pa A eller ¥ for att valja den 6nskade filen
och tryck sedan pd ENT.
Uppspelning av den valda filen borjar.

Om man véljer en fil ur menylistan med filer:

1
2

Tryck pA MENU vid uppspelning.
En lista med filer i den valda skivans mappar visas.

Tryck pa A eller ¥ for att valja den 6nskade filen
och tryck sedan pa ENT.
Uppspelning av den valda filen borjar.

Om namnet pa filen inte far plats pa skarmen, visas det sista
tecknet som far plats som en “~"" .
MP3 mappen/fillistan visas ocksa.

Val av Mappar

Tryck p& MAPP NR eller UP for att valja mapp.

Pausa @wov

1
2

Tryck pa P vid uppspelning.

Tryck p& P for att ateruppta uppspelning.

Inget ljud spelas i pauslaget.

Det kan hénda att bilden eller ljudet stoppas for ett 6gonblick

nar uppspelningen aterupptas fran pausléget. Detta &r inte en
felfunktion.

N&r man trycker pa >l pa Frampassagerarens Styrknappar visas
tillfalligt en bl bild pa skarmen.
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Uppspelning en bildruta i taget

Sok Direkt med Kapitel- eller Spar-/
Filnummer

1 Tryck pd |44 eller PP i pauslaget.
Bilden matas framat/bakét en bildruta &t gangen varje
gang du trycker pa knappen.

2 Tryck pa Pifor att ateruppta uppspelning.

« Inget ljud spelas under uppspelningen en bildruta i taget.

Uppspelning i Ultrarapid (slow motion)

1 Hall |44 eller PPl intryckt i pauslaget for att véalja
ultrarapid i 1/8 normalfart/uppspelning baklanges i
ultrarapid. Hall den intryckt ytterligare 5 sekunder
for att valja halvfart.

2 Slapp 4« eller PP for att pausa, och tryck pa
P/l for att spela upp.

« Inget ljud spelas upp vid uppspelning i ultrarapid.

» Uppspelning i ultrarapid framat/bakat &r inte tillgangligt vid
bildspel.

» 1/2 och 1/8 &r ungeférliga hastigheter. Den verkliga hastigheten
varierar fran skiva till skiva.

Sokning med Titel-/Mappnummer

Anvind den har funktionen for att enkelt hitta positioner pé dvd-
skivan med hjélp av titlar.

1 Skriv numret pa den titel/mapp som du vill spela
med hjalp av sifferknapparna ("0" to "9"), nar
uppspelningen slutar.

2 Tryck pa ENTER.
Uppspelningen startar fran titeln med det nummer som du
har angett.

« Denna funktion kan inte anvandas for skivor som inte innehaller
titelnummer.

« Tryck p& CLR for att radera den senaste siffran i titelns nummer.
Radera alla titelnummer genom att halla CLR intryckt i 2 sekunder
eller mer.

 Tryck pd RETURN for att avbryta sckning med titlar och aterga
till normal uppspelning.

» Uppspelningen bérjar automatiskt for titlar med tva siffror dven
om man inte har tryckt pd ENTER i procedur 2.

» Uppspelningen startar fran borjan av kapitel/sparnumret i 1aget
PRE-STOP.
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Anvand den har funktionen for att pa ett enkelt satt gé till borjan av
ett kapitel eller spar pa skivan.

1 Skriv numret pa det kapitel eller spar som du vill
spela med hjéalp av sifferknapparna ("0" to "9"),
vid uppspelning eller PRE-STOP.

2 Tryck pA ENTER.
Uppspelningen startar fran det valda kapitlet eller sparet.

« Denna funktion kan inte anvandas for skivor som inte innehaller
kapitelnummer.

« Beroende pa antalet siffror man har angivit, kan uppspelningen
bérja automatiskt a&ven om man inte har tryckt pA ENTER i
procedur 2.

 Tryck p& CLR for att radera den senaste siffran i titelns nummer.
Radera alla Kapitel- eller Sparnummer genom att halla CLR
intryckt i 2 sekunder eller mer.

« Tryck p& RETURN for att avbryta sokning p& Titel och Spar och
aterga till normal uppspelning.



Upprepad Uppspelning

Byte av Ljudspar

Anvénd denna funktion for upprepad spelning av skivans titlar,
kapitel eller spar.

Tryck pd REPEAT vid uppspelningen.
Laget for upprepad spelning véxlar varje gang du trycker pa knappen.

DVD

REPEAT CHAPTER Kapitlet spelas upprepade ganger.

REPEAT TITLE Titeln spelas upprepade ganger.
Uppspelningen atergar till normalt

REPEAT OFF - ~
lage. (Standardlage)

i1}

DivX®/MP3
Exempel pa det som visas ndr man har valt "ALL" (ALLA) i menyn
"Val av Komprimeringsdata vid Uppspelning™ (sid. 23).

REPEAT FILE Filen spelas upprepade ganger.

EPEAT FOLDER Mappen spelas upprepade ganger.

REPEAT DISC Hela skivan spelas upprepade ganger.
Uppspelningen atergar till normalt

REPEAT OFF lage. (Standardlage)

Nuvarande spar spelas upprepade
REPEAT TRACK génger.
Hela skivan spelas upprepade
ganger.

REPEAT DISC

Uppspelningen atergar till normalt
lage. (Standardlage)

REPEAT OFF

il

For vissa skivor gar det inte att vaxla till upprepning.

DVD:er kan ha upp till 8 olika ljudspar. Man kan véaxla mellan dessa
vid uppspelningen.

Tryck p& AUDIO vid uppspelning.
Varje gang du trycker pa knappen véxlas ljudet mellan de
alternativa ljudspar som finns inspelade pa skivan.

« Det ljudspér som valts blir standardinstallning varje gang
strommen slas pa eller skivan byts ut. Om skivan inte innehaller
det sparet sa véljs skivans standardsprak istallet.

« Inte alla skivor tillater byte till alternativa ljudspér under
uppspelning. Valj i sddana fall ljudsparet ur DVD-skivans meny.

¢ Det kan hénda att det drdjer en kort stund innan det alternativa
ljudspar som valts spelas upp.

M.LX. (Slumpvis Spelning)

Tryck p& M.1.X. i uppspelnings- eller pauslaget.
Lagena for M.1.X.-spelning véaxlar varje géng du trycker pa knappen.
co

Alla spér pa skivan spelas upp i
M.IL.X. slumpvis ordning och CD-vaxlaren
byter dérefter skiva.

(Standardlage)

IHI

(OFF)

MP3/DivX®

Endast filer i den aktuella mappen
kommer att spelas slumpvis.

Alla spér p& skivan spelas upp i
M.ILX. slumpvis ordning och CD-vaxlaren
byter darefter skiva.

Uppspelningen atergar till normalt
lage. (Standardlage)

M.I.X. FOLDER

(OFF)

il

Tryck p& M.1.X. igen och vélj AV for att stanga av M.1.X.-spelning.

Byte av Vinkel

Pa de DVD-skivor dar scener filmats ur flera vinklar, kan man véxla
mellan olika vinklar vid uppspelningen.

Tryck pd ANGLE vid uppspelningen.
Varje gang du trycker pa knappen vaxlas kameravinkeln mellan
de olika kameravinklar som finns inspelade pa skivan.

« Det kan ta en liten stund att byta vinkel.
» Beroende pa skiva kan vinkeln andras pa ett av de nedan beskrivna
satten.
- Oavbruten 6vergang: Vinkeln andras utan avbrott.
- Overgang med avbrott: Nar man véxlar vinkel, visas forst en
stillbild, och sedan far man den nya kameravinkeln.

Byte av Undertexter (Sprak pa
Undertexter)

Pa DVD-skivor med textning pa flera sprak kan du byta det sprak
som visas vid uppspelningen och dessutom kan man valja att délja
textningen helt.

Tryck pd SUBTITLE vid uppspelningen.
Varje gang du trycker pa knappen vaxlas mellan de olika
spraken samt OFF (AV).

« Det kan drdja en kort stund innan de valda undertexterna visas.

« Inte alla skivor tillater byte av sprak pa undertexter under
uppspelning. Vélj i sddana fall undertexter via DVD-skivans meny.

 Det textningssprak som valts blir standardinstélining varje gang
strommen slas pa eller skivan byts ut. Om skivan inte innehller
det spraket s& anvands skivans standardsprak istallet.

« P4 vissa skivor visas undertexter &ven om textningsfunktionen har
stangs av.
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Visning av Skivans Status St

Med hjélp av nedanstaende procedur
den DVD-skiva (titelnummer, kapitel
spelas upp, visas pa skarmen.

Tryck p& DISPLAY vid uppsp
Statusen for uppspelningen visas.
Om man ater trycker pa knappen

visningen av status fran skarmen.

Uppspelning av skiva

kan du gora sa att statusen for
nummer, osv.) som for tillfallet

elningen.
DISPLAY, forsvinner

TV-system
(NTSC eller PAL)

| Gallande skiva/

Spelad tid
. h mDVD-V
(forbrukad tid)
1 mi111/111 A2
] —®00:34'56" / 00:
Uppspelnings- ——p| oy
status [J-REPEAT OFF
AUDIO:ENG 1/4
) DOLBY D 3
Instéllningar SUBT. : JPN 1/2
for upprepad ANGLE: 1/3
spelning |

NTSC I"titel/kapitel
222/2222

34'56" | Gallande sprak/
nummer

/2.1 — Gallande
ljudstatus

Gallande nummer
pa vinkeln

Exempel for DivX®

Uppspelning av skiva

* Taginformation |

Gallande sprak/
nummer pa textning

TV-system
(NTSC eller PAL)

mDivX NTSC
INFO.
- H-TAG INFO(TITLE) Gallande
~ Speladtid 4 | TAG(ALBUM)/TAG(ARTIST) | nummer pa
(férbrukad tid) skiva/manp/fil
©1 m111/111 A2222/2222 pp!
) - ®00:34'56" / 00:34'56"
Uppspelnings- —- pLAY .
status REPEAT DISC - Installningar
- AUDIO : 1/1 MP3 8
SUBT. : OFF for upprepad
spelning
Gallande

status pa audio Gallande status pa

textning

*Om en DivX®-fil innehaller taginformation, visas filnamn/

albumnamn/artistnamn.
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yrning av DVB-T

Denna funktion finns bara i Europa. Bestdam ljudkéllans namn till
DVB-T i Systeminstéllningarna om du vill styra DVB-T med de
Framre Styrknapparna. Se instruktionerna for Fjarrkontrollen for
instdllning av DVB-T. (Sidan 11)

« Se driftshandboken for TUE-T200DVB, for narmare information

om DVB-T.

LAMNA VAENTY P EPG FAVORITER VFAVORITER A

1NN

Elektronisk
Programguide

MONITOR DEVICE &

&) @@ |

SOURCE

G ) @)

——— MONITOR ——

AVL)
INFO

CHV

Framre Styrknappar

——— DVB-T

— MENY

ENTER

LAMNA
SKANNA

FAVORITER V-

AUDIO ———

TXT
nummer
knappar

(0 till 9)

7/ILPINE
RUE-4159

— FAVORITER

BAKAT

Fjarrkontroll



e "OFF" andras till "CUSTOM" om man andrar bildlaget
(Ljusstyrka, Farg, Nyans, Kontrast eller Skérpa).

Installning av Skarm

* MORK FILM, MJUK, SKARP och HOG KONTRAST &r fasta
instaliningsvarden. De gar inte att &ndra manuellt. Om man

|nSta||ning av Bildkvalitet andrar bildlaget, andras de automatiskt till laget CUSTOM.

» Tryck p&d RESET om du vill aterstalla till Iaget OFF, eller om
du vill &ndra LJUSSTYRKA, FARG, NYANS, KONTRAST och
SKARPA till 0 manuellt.

Man kan anpassa Visuell Equalizer, Ljusstyrka, should beFérg,
Nyans, Kontrast, Skérpa.

¢ Varje bildkélla kan justeras var for sig. ) ) )

« Justeringarna méste goras inom 6 sekunder, annars stangs OSD 3 Vanta i sex sekunder tills OSD slocknar; andringen
(On Screen Display) automatiskt av. sparas automatiskt.

* Nar man har justerat installningen "OFF" i Visuell EQ, &ndras
den till "CUSTOM" (ANPASSAD). Om du aterstaller enheten, Allni E
vaxlar "CUSTOM" tillbaka till "OFF". Installning av Ljusstyrkan

1 2 Tryck pa A eller ¥ och vélj sedan BRIGHT.

Erl?lecrkhpél?l T(rr:z?)%zr; zlé'[gg_ﬁzgzrerkgrgﬁorgen. 3 Tryck pa « eller P for att justera ljusstyrkan.
Styrknapparna intryckt i minst tva sekunder for att Du kan justera ljusstyrkan fran ~15 (MIN) till +15
oppna menys SETUP (INSTALLNINGAR). Menyn (MAX).

for installning av BILDEN visas.

DVD NTSC
AUDIO&SCREEN ~ SYSTEM

VISUAL EQ
[BRIGHT 0]
] COLOR
(s e ) (w0 ) (18) 1) (0 /W0 ) (st [ ) N
= . SHARPNESS

Framre Styrknappar RESET

VALJ

4 Vanta i sex sekunder tills OSD slocknar; &ndringen

MONITOR DEVICE O
sparas automatiskt.

cJ

r— SOURCE =
AUXL) | AUXZ INSTALLNINGAR Justering av Férgen

T MONITOR ==y
/ l 2 Tryck pa A eller ¥ och vélj COLOR.

Farrkontroll 3 Tryck pa « eller P for justering av fargen. Du kan
Anvandni VISUELL EOUALIZER justera fargen fran —15 (MIN) till +15 (MAX).
nvananing av
g Q 4 Vanta i sex sekunder tills OSD slocknar; &ndringen

Du kan vélja ett lage som passar en viss bildtyp. sparas automatiskt.

2 Tryck pa « eller P for vaxling av OSD mellan
OFF (AV), NIGHT MOVIE (MORK FILM), SOFT
(MJUK), SHARP (SKARP) och HIGH CONT (HOG
KONTRAST). (Standardlage: OFF (AV))

NIGHT MOVIE |———

HIGH CONT. }«—| SHARP |«—| SOFT |<—

Val av VISUELLT EQ (tillverkarinstalin.)

OFF: Normalinstéllning (Visuell EQ
AV)

NIGHT MOVIE: Passar filmer som innehaller
manga morka avsnitt.

SOFT: Lampligt for datoranimerade och
och animerade filmer.
SHARP: Passar aldre filmer dar bilden

inte ar sarskilt tydlig.
HIGH CONT.: Passar nyare filmer.
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Justering av Nyansen

2
3

4

Tryck pa A eller ¥ och vélj TINT.

Tryck pa « eller P for justering av nyansen.
Nyansen kan andras mellan G15 (G MAX) och R15
(R MAX).

Vanta i sex sekunder tills OSD slocknar; &ndringen
sparas automatiskt.

Instéllning av Kontrasten

2
3

4

Tryck pa A eller ¥ och valj CONTRAST.

Tryck pa « eller P for att justera kontrasten. Du
kan justera kontrasten fran —15 (LAG) till +15
(HOG).

Véanta i sex sekunder tills OSD slocknar; andringen
sparas automatiskt.

Justering av Skérpan

2
3

Tryck pa A eller ¥ och vélj sedan SHARPNESS.

Tryck pa « eller W for justering av bildkvaliteten.
Du kan justera kvaliteten fran =15 (MJUK) till +15
(HARD).

Véanta i sex sekunder tills OSD slocknar; andringen
sparas automatiskt.

18t

Aterstallning av Bildjustering
2 Tryck pa A eller ¥ och valj RESET.
3 Tryck pa « eller W for att aterstalla

bildinstaliningarna.

» Omdu inte trycker pa « eller P inom sex sekunder, forsvinner

OSD och de tidigare gjorda andringarna forsvinner inte.

Instéllning av Ljud & Bild

Varje kélla har en egen meny. De tillgangliga installningarna varierar
beroende pa kalla.

e Varje bildkalla kan justeras var for sig.
» Justeringen maste géras inom 6 sekunder, annars stangs
OSD (On Screen Display) automatiskt av.

Hall SELECT intryckt i minst tva sekunder for
att visa menyn for installningar (SETUP) pa den
Framre Styrknapparna. Eller tryck pa knappen
SETUP pa Fjarrkontrollen.

VALJ

E}

Framre Styrknappar

MONITOR DEVICE O

o) e |3

r— SOURCE =———
AUX1 AUX2

r—>%— MONITOR =———

INSTALLNINGAR

Fjarrkontroll

2 Tryck pa knappen SELECT/SETUP for vaxla till

menyn AUDIO&SCREEN (LJUD & BILD) i menyn for
BILDINSTALLNINGAR (PICTURE). Tryck p& A eller
V for att vaxla mellan de olika delarna.



Bestam Namn pa Kallan

3 Tryck pa A eller ¥ och valj SOURCE NAME.

Namnet p& den nu

AUX1 NTSC valda kallan.
PICTURE [AUDIOGSCREEN] SYSTEM
[SOURCE NAME auxi] ——— Den nu valda kallan
AUTO LEVEL CONTROL ON P =
SCREEN MODE WIDE visas i menyn for
TV SYSTEM AUTO Kallnamn.

VIDEO SIGNAL COMPOSITE
N—1 Menyn for
videosignalen &r bara

for AUX1.

DVD:
Man kan inte &ndra namnet pa en DVD.

AUX 1:
Tryck pa « eller W for att vélja mellan AUX1/EX-DVD/
DVD-HU/DVB-T/ISDB-T/TV/IGAME/USER* (Standard:
AUX1)

AUX 2:
Tryck pa « eller P for att vélja mellan AUX2/EX-DVD/
DVD-HU/DVB-T/ISDB-T/TV/IGAME/USER* (Standard:
AUX2)

Personligt Namn p& Kallan
Du kan vélja upp till sex tecken for namnet pé kéllan i OSD.

4 Tryck pa « eller P for att valja USER
(ANVANDARE).

5 Tryck pa knappen ENTER. Menyn for val av tecken
visas.

6 Tryck pa knapparna A, ¥, € eller » och ENTER

for att valja tecknen “A-z", “0-9”, “-*, mellanslag
och “.”.

“DEL”: Radera ett tecken at gangen.
“CLR™: Radera alla tecken.

“OK™: Bekrafta namnet och lamna

menyn.

* Om du inte trycker p& en knapp inom sex sekunder, férsvinner
OSD och namnet éndras inte.

NTSC

DVD
PICTURE [AUDIO&SCREEN SYSTEM

DEL CLR OK
oooooao

Valj Automatisk Styrning av Ljudstyrkan

Den Automatiska Styrningen av Ljudstyrkan reglerar
ljudet automatiskt. Denna funktion balanserar
ljudnivan for alla kallor.

3 Tryck p& « eller P for att sl& PA eller stanga AV
den Automatiska Styrningen av Ljudstyrkan.
(Standardlage: ON (PA))

Valj Visningsléage

Skarmens visningslage kan véxlas mellan
WIDE (Vidbild), CINEMA (Bio) och NORMAI.
(Standardlage: WIDE)

3 Tryck pa « eller P for att valja mellan WIDE/
CINEMA/NORMAL

WIDE (Vidbild)
Normala bilder utvidgas jamnt i horisontal riktning
och visas over hela skarmen.

CINEMA (Bio)
Normala bilder utvidgas horisontalt och vertikalt.
Bilden ar avskuren upptill och nertill. Detta lage ar
lampligt for bilder i storleksforhallandet 16:9.

NN
NORMAL

Normala bilder (4:3)

4 Vanta i sex sekunder tills OSD slocknar; &ndringen
sparas automatiskt.

Installning av TV-systemet

Det gar att vaxla manuellt mellan de olika
TV-systemen.

3 Tryck pa < eller » for att valja mellan AUTO/NTSC/
PAL. (Standardlage: AUTO)

Val av Videosignal

3 Tryck p& <« eller > fér att vélja Composite/S-Video.
(Standardlage: Composite)

Menyn for val av videosignal finns bara for kéllan
AUX1.

AUX1 maéste vara ansluten till en Composite-kabel
eller en S-Video-kabel. Du kan inte ha bada kablar
anslutna samtidigt. Det kommer att orsaka stérningar
pa skarmen.

Se sidan 28 for Systemanslutningar.
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Installningar av Styrsystem

IR-séndaren, FM-séndaren, FM-frekvensen, dimmer och pipljudet
kan bestammas for de olika kallorna.

 Nar man gér denna andringen, paverkar den alla kallor.

VALJ ENTER

ﬁﬂﬁﬂ[]@ﬁ»lﬂlﬂltj

Framre Styrknappar

INSTALLNINGAR

r MONITOR

&= (=)

1 HaiseELECT intryckt i minst tva sekunder for
att visa menyn for installningar (SETUP) pa den
Framre Styrknapparna. Eller tryck pa knappen
SETUP pa Fjarrkontrollen.

2 Tryck pa knappen SELECT/SETUP for vaxla till
menyn SYSTEM i menyn AUDIO&SCREEN (LJUD &
BILD).

DIMM

MONITOR DEVICE O
3
T SOURCE 1
DVD AUX1 AUX2

Fjarrkontroll

AUX1 NTSC
PICTURE AUDIO&SCREEN
IR TRANSMITTER AUXT
FM MODULATOR OFF
FM FREQUENCY --.-MHZ
DIMMER AUTO
DIMMER LO LEVEL MIN
BEEP ON
DVD AUTO PLAY NORMAL

FACTORY DEFAULT

3 Tryck pa A eller ¥ for att andra de olika detaljerna.

Vilj IR-séndare

4 Tryck pa « eller P for att valja A/B/OFF.
(Standardlage: A)

Val av FM-modulering

4 Tryck pa « eller P for att valja mellan olika FM-
Radioregioner (OFF/USA/EUR/JPN). (Standardlage:
OFF (AV))

Val av FM-frekvens

4 Tryck pa « eller P for att valja FM-frekvenser
mellan 88,1 MHz och 92,1 MHz fér USA och
Europa, och 88,1 MHz och 90,0 MHz for Japan.
(Standardlage: 89,1 MHz)

» Frekvensstegen for USA &r 0,2 MHz och fér Europa och
Japan 0,1 MHz.
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Instéllning av Dimmern

4 Tryck pa « eller » for att valja mellan AUTO/LOW/
HIGH (AUTO/LAG/HOG). (Standardlage: AUTO)
AUTO anpassar bakgrundsbelysningen automatiskt
genom att en ljussensor kénner av ljusstyrkan i
omgivningen.

Installning av Dimmerns Laga Ljusstyrka

4 Tryck pa « eller P for att valja den Iaga ljusstyrkan
for Dimmern mellan 0 (min.) till 15 (max.). 15
(max.) ar samma ljusstyrka som HIGH i menyn for
Dimmern.

Val av Pipljudet

4 Tryck pa « eller P for att sla p&/stanga av
pipljudet. (Standardlage: ON (PA))

Val av DVD Auto Play

4 Tryck pa « eller P for att valja NORMAL/AUTO/
SKIP(NORMAL/AUTO/HOPPA OVER).

NORMAL: Bli kvar i menyn tills anvandaren agerar.
AUTO: Spela filmen efter 6 sekunder i menyn.
SKIP: Spela filmen Genast. Tillaggsmaterial

och menyer hoppas over.

e Denna installning finns bara innan man matar in en skiva
eller i stopplaget.

« For att aktivera laget SKIP, méaste skivan kéras ut och in
igen efter installning. (Observera: laget SKIP kan inte
aktiveras nar en skiva matas in eller matas om medan
loggan "Alpine" visas pa skarmen).

« Denna funktion finns inte for vissa skivor.

Aterstélining till Standardinstélining

4 Tryck pa knappen ENTER &ndrar systemet till
Standard Fabriksinstéliningar. Instéallningarna
innefattar Bild, Visuell EQ, Visningslage.
Installningarna fér DVD paverkas inte.



Installningar for DVD-spelare

MONITOR DEvIcE &

o @ [

DVD SETUP
ENTER
RETURN

AV )

sifferknappar
(0till 9)

SHadagaoy

o aR

/LPINE
RUE-4153

MENY och INSTALLNINGAR DVD &r pa samma knapp.

Anvand steg 1 till 4 for att valja ett av lagena i
INSTALLNINGARNA som ska andras. Se lampligt
avsnitt nedan for mer information om den valda
INSTALLNINGEN.

Anvandning av INSTALLNINGAR

Du kan andra installningarna néar uppspelning av
skivan ar stoppad (STOP), eller om ingen skiva finns i
spelaren.

1 HanseTup intryckt i minst tva sekunder.
Menyn SETUP (INSTALLNINGAR) visas.

WSETUP

SYSTEM SETUP

DVD CONTENTS SETUP
CD CONTENTS SETUP
AUDIO SETUP

2 Tryck pa A eller ¥ for att vélja den instélining du
vill andra, tryck sedan pa ENT.

Instéllningar: SYSTEM SETUP (SYSTEM) / DVD CONTENTS
SETUP (DVD-INNEHALL) /
CD CONTENTS SETUP (CD-INNEHALL) /
AUDIO SETUP (LJUDET)

3 Valj de detaljer eller innehall du vill &ndra genom
att trycka pd A, ¥, €, P och tryck sedan p4 ENT.
Installningar

SYSTEM SETUP (SYSTEMINSTALLNING):
BACK PICTURE (BAKGRUNDSFARG) / TV SCREEN
(ASPECT / TV SYSTEM) (BILDSTORLEK/TVSYSTEM) /
SETUP INITIALIZE (URSPRUNGSINST.)

DVD CONTENTS SETUP (DVD-INNEHALL):
LANGUAGES (AUDIO / SUBTITLE / MENU) SPRAK
(DIALOG/TEXTNING/MENY) / PARENTAL (PASSWORD
(LOSENORD) — COUNTRY CODE (LANDSKOD)
/ PARENTAL LEVEL (BARNSPARR) / CHANGE
PASSWORD (BYT LOSENORD)) /MAIN STORY
(HUVUDBERATTELSE) / AUTO DVD MENU

CD CONTENTS SETUP (CD-INNEHALL):
CD PLAY MODE (SPELLAGE) / COMPRESS PLAY
MODE (SPELA KOMPRIMERAT MTRL) (PRIORITY
MODE (PRIORITETSLAGE) / COMBINATION MODE
(KOMBINATIONSLAGE) / JPEG STILL MODE
(JPEG-LAGE)) / AUTO DISPLAY (AUTOVISNING)

/ REGISTRATION CODE (REGISTRERINGSKOD)
/ DIVX® SETUP (INSALLN:DIVX) (REGISTRATION
(REGISTRERING) / DEREGISTRATION
(AVREGISTRERING))

AUDIO SETUP (INSTALLN.LJUD):
DIGITAL OUT (DOLBY D/DTS) / DOWNMIX MODE
(DIGITAL UTSIGNAL / DOWNMIXLAGE)

4 Hall SETUP intryckt minst tva sekunder efter det
att du har &ndrat instéllningarna.
Spara installningen sa att du kan lamna laget for
installningar.

INSTALLNING DVD-INNEHALL

« Nar man andrar installningarna, skrivs de gamla 6ver. Anteckna
de aktuella installningarna innan du gér ndgra andringar.
Instéllningarna raderas inte &ven nar fordonets batteri kopplas
bort.

Val av sprak

Spréaket for dialoger, undertexter och menyer kan stillas in efter dina
6nskemal.

Nar ett sprak val har stéllts in, anvands det som standardsprak.

Den har funktionen ar praktisk om du alltid vill lyssna péa engelska.
(Inte alla skivor tillater byte av standardsprak. | sadana fall stalls
standardspraket in vid tillverkningen).

Instélining: LANGUAGE (SPRAK) —> AUDIO (DIALOG) /
SUBTITLE (TEXTNING) / MENU (MENY)

AUDIO:

Valj sprak for dialogen.

SUBTITLE:

Valj sprak p& undertexterna som visas pa skarmen.

MENU:

Valj det sprak som ska anvandas i menyer (titelmeny, osv.).

Instéllningsalternativ:

AUTO " (Initialinstéllning) / OFF (AV) *? (bara TEXTNING) /
ENGLISH (ENGELSKA) / FRENCH (FRANSKA) / JAPANESE
(JAPANSKA) / ITALIAN (ITALIENSKA) / GERMAN (TYSKA)

/ SWEDISH (SVENSKA) / SPANISH (SPANSKA) / CHINESE
(KINESISKA) / OTHERS (ANDRA)*

*1 AUTO:
Skivan spelas med dialogsprak eller textsprak bestamt
som prioriterat sprak for skivan.

*2 OFF:
Undertexter visas inte. (Bara for UNDERTEXTER)

*3 OTHERS:
Valj detta for att spela skivan med annat sprak &n ett
av de som visas. Tryck p& ENT. och anvéand sedan
sifferknapparna (“0” till “9”) for att mata in den fyrsiffriga
sprékkoden. Tryck sedan pa ENT. igen. Sprakets
kodnummer hittar du under "Lista pa Sprakkoder” (sid.
29).

«  Om du andrar sprakinstallningen nar skivan ar i maskinen,
kommer instéllningen att ske samtidigt med en av féljande
atgarder:

-Skivan matas ut.
-Huvudenheten stangs av.
-Véxla kélla pa huvudenheten.

« Tillfalliga andringar av spréket for den aktuella skivan kan
antingen goras fran DVD-menyn eller genom den metod som
beskrivs i avsnittet ”’Byte av Ljudspar” (sid. 15).

« Om skivan inte innehdller det valda spraket, anvands skivans
standardsprak istallet.

« Spraken &r faststallda pa fabriken:

Dialogsprak: AUTO
Undertextsprak: AUTO
Menyspréak: AUTO

« Tryck pd RETURN for att aterga till foregdende meny.
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Andra Landskod

Valj landskod nér du bestammer nivé pa barnspéarren.

Instéllning: PARENTAL (BARNSPARR) —> PASSWORD
(LOSENORD) —> COUNTRY CODE (LANDSKOD)
Instéllningsalternativ: AUTO / OTHERS (AUTO/ANNAT)
AUTO: Landskoden pa skivan ar sparrad.
OTHERS: Valj detta om du vill vélja landskod.
S& har andrar du Landskod:
Anvand den numeriska knappsatsen ("0" till "9") for att
skriva den fyrsiffriga landskoden, och tryck sedan pad ENT.
Exempel: For Tyskland skriver man "6869".

LANDSKOD 6869

* Om man skriver fel siffror, visas, “CODE ERROR” (FEL KOD)
och enheten atergar till installningsmenyn.

e Landets kodnummer hittar du i Tabell med Landskoder” (sid. 30
0. 31).

« Om dy trycker p& CLR kan du radera en siffra i taget. Hall CLR
intryckt minst tva sekunder for att radera alla siffror.

« Tryck p& RETURN for att aterga till foregdende meny.

Andring av Barnsparrsniva

Anvand den hér funktionen om du vill begrénsa tillgéangligheten till
vissa filmer med hansyn till barnens alder.

Instélining: PARENTAL (BARNSPARR) — PASSWORD
(LOSENORD) — PARENTAL LEVEL (SKYDDSNIVA)
Instéllningsalternativ: OFF (AV) (Ursprunglig instéllning) / 8~1

1 Anvand den numeriska knappsatsen ("0" till "9") for att
skriva det fyrsiffriga losenordet, tryck sedan pd ENT.

Siffror som matas in visas som “*”.
Standardlésenordet &r 1111 vid leverans fran fabrik.
Menyn for andring av skyddsnivan visas.

« Om dy trycker p& CLR kan du radera en siffra i taget.

» Hall CLR intryckt minst tva sekunder fér att radera alla siffror.

« Tryck p& RETURN for att aterga till foregdende meny.

» Om losenordet ar felaktigt atergdr enheten till menyn SETUP
(INSTALLNING).

2 Tryck pa 4, P eller ENT. for att valja skyddsniv& (mellan 8
och 1), och tryck sedan p& ENT.

Valj "OFF” for att &ngra barnspérrslaget eller om du inte vill
bestamma skyddsniva.
Ju lagre siffra, desto hogre skyddsniva.

» Tryck p&d RETURN for att aterga till foregdende meny.
Andra Lésenordet

Vilj "CHANGE PASSWORD" (ANDRA LOSENORD) om du vill
andra l6senordet, och skriv sedan ditt nya losenord (4 siffror).

Instéllning: PARENTAL (BARNSPARR) —» PASSWORD
(LOSENORD) —» CHANGE PASSWORD
(ANDRA LOSENORD)

Instéliningsalternativ: PASSWORD (Skriv LOSENORD)

Anvand den numeriska knappsatsen ("0" till "9") for att
skriva ett nytt fyrsiffrigt [6senord, och tryck ENT.
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« Skriv ditt I6senord pa ett papper och gém det ndgonstans sakert.

»  Uppspelning av DVD-skivor som inte har ndgon klassificering
begransas inte &ven om barnsparrsnivan har stallts in.

» Nar barnsparrsnivan val har stallts in, finns den kvar i minnet
tills den &ndras. For att du ska kunna spela upp skivor med en
hogre klassificering, maste barnsparrsfunktionen stangas av eller
sparrnivan andras.

e Alla DVD-skivor har inte en barnsparrsfunktion. Om du ar osaker
pé innehallet pd en DVD-skiva, bér du titta pa den sjalv forst.
Lamna inte DVD-skivor atkomliga for barn om du tror att de ar
olampliga for dem.

Tips

- Tillfallig &ndring av barnsparrsniva
Vissa skivor kraver att du &ndrar nivan pa barnsparren
innan du kan spela dem. I sddana fall visas meddelandet
”PARENTAL LEVEL CHANGE OK?" (OK att byta
skyddsniva?).

e Tryck pd ENT om du vill &ndra niva och spela skivan.

e Tryck pa B om du vill spela skivan utan att &ndra nivan.
(Om du trycker pa B kommer uppspelningen att med
den forbestamda barnskyddsnivan i "Installning av
Barnskydd".)

Direkt uppspelning av Huvudfilmen

Denna funktion gér att man kan hoppa &ver varningar och annat som
visas nér du spelar en DVD-skiva, och bérja direkt med filmen.

Instéllning: MAIN STORY (HUVUDFILMEN)
Instéllningsalternativ: OFF (AV standardinstéllning) / ON (PA)

Om du vill spela upp huvudmaterialet direkt skall du stélla
detta pd ON (PA).

» Funktionen kanske inte fungerar beroende skivan.

Andring av Barnspéarrsniva

Du kan med automatik valja de knappar som visas upptill pa menyn
for instéllning av tiden (sekunder) utan att géra det manuellt.

Instéllning: AUTO DVD MENU (AUTO DVD-MENY)
Instéllningsalternativ: OFF (AV standardinstéllining) / SET TIME
(STALL TID 1~15 sek)

SET TIME: Bestéam den tid du vill ha (mellan 1 och 15
sekunder) med den numeriska knappsatsen. Nar
tiden har gatt ut & knapparna automatiskt valda.
(Till exempel, om du har bestamt 8 sekunder,
skall du trycka pa 8 och sedan pa ENT).

SYSTEM SETUP (SYSTEMINSTALLNING):

* Nar man andrar instéllningarna, skrivs de gamla éver. Anteckna
de aktuella installningarna innan du gér nagra andringar.
Instaliningarna raderas inte &ven nér fordonets batteri kopplas
bort.

Byte av Bakgrundsfarg

Du kan vélja mellan tva bakgrundstyper i fyra olika farger.

Instélining: BACK PICTURE (BAKGRUNDSFARG)
Instéllningsalternativ: TYPE-1 (TYP 1 Ursprungsinstéllning) /
TYPE-2 (TYP 2) / COLOR (FARG) *
* COLOR (FARG) — BLACK (SVART) / GRAY
(GRA) / BLUE (BLA) / GREEN (GRON)




Installning av TV-sk&rmen

Anvand nedanstdende procedur for att stélla in skarmbilden efter den
typ av TV-skérm som du anvénder.

Instéllning: TV SCREEN (TV-SKARM) — ASPECT (BILDFORHALLANDE)
Instéliningsalternativ: 16:9 (BREDBILD) (Ursprungsintéllning) / 4:3
(BREVLADEFORMAT) / 4:3 (PAN-SCAN)

* Med vissa skivor kan det handa att bilden inte stélls in efter den
valda storleken. (Se forklaringen pa skivans fodral for utforligare
information.)

« Tryck p& RETURN for att aterga till foregdende meny.

16 : 9 WIDE

Valj detta format vid
anslutning till bredbilds-
TV. Detta ar formatet som
ar valt vid leverans fran
fabrik.

4:3LB (LETTER BOX)

Anvand det har alternativet nar
du ansluter en vanlig bildskarm
med proportionerna 4: 3 (normal
TV-bild). Det kan handa att svarta
falt visas pa bilden upptill och
nertill (om du tittar pa en film med
proportionerna 16: 9). Bredden
pa dessa falt beror pa filmens ursprungliga bildproportioner
frdn nar den visades pa bio.

4: 3PS (PAN- SCAN)

CD CONTENTS SETUP (INSTALLNINGAR
CD-INNEHALL):

« Nar man andrar installningarna, skrivs de gamla dver. Anteckna
de aktuella installningarna innan du gér nagra andringar.
Installningarna raderas inte &ven nér fordonets batteri kopplas bort.

Uppspelning av MP3/DivX®-data

Instélining: CD PLAY MODE (UPPSPELNINGSLAGE CD)
Instéllningsalternativ: CD-DA / COMPRESS (KOMPRIMERAD
DATA Ursprungsinstéllning)

Enheten kan spela cd-skivor med CD-data och MP3/DivX®-data
(skapade i formatet Enhanced CD (CD Extra)).

CD-DA: Endast CD-data spelas upp.
COMPRESS: Bara MP3/DivX®-data kan spelas upp.

Bestdm Komprimerad Data att Spela Upp

Du kan vélja att spela antingen ljud- eller bildfiler om skivan
innehéller komprimerade filer med bade ljud och bild.

Instéllning: COMPRESS PLAY MODE (SPELLAGE

KOMPRIMIERAT) — PRIORITY MODE (PRIORITERAT LAGE)

Instéllningsalternativ: ALL (ALLT Ursprunglig instéllning) /AUDIO
ONLY (BARA LJUD) / VIDEO ONLY (BARA BILD)

ALL: Spelar upp ljud och bild i den ordning det har
spelats in.

AUDIO ONLY: Identifierar och spelar MP3-filer.

VIDEO ONLY: Identifierar och spelar DivX®/JPEG/ASF-filer.

Installning av Simultan Uppspelning

Anvand det har alternativet
nar du ansluter en i
vanlig bildskédrm med ‘
proportionerna 4: 3). Bilden |
fyller hela TV-skarmen.

Pa grund av skillnaden i
bildproportioner syns dock
inte de yttersta kanterna av
bilden pa vanster och héger sida (om du tittar pa en film med
proportionerna 16: 9).

Instéllning av TV-systemet

Du kan valja hur en skiva med NTSC eller PAL signaler spelas upp.

Instéllning: TV SCREEN (TV-SKARM) — TV SYSTEM (TV-

SYSTEM)

Instéllningsalternativ: MANUAL (MANUELL) / AUTO CHANGE
(AUTO-VAXLING Ursprunglig instéllning) /
AUTO SELECT (AUTO-VAL)

AUTO CHANGE: Bilden skapas genom konvertering
av materialet pa skivan till skarmens
signalsystem.

AUTO SELECT: Signalen skapas enligt skivans signalsystem.
(bara néar en NTSC/PAL-kompatibel skarm ar
ansluten).

e Om du har valt AUTO CHANGE kan bilden vara nagot samre &n
originalet.

Aterga till Ursprungsinstélining

Du kan aterstalla fran dina installningar till fabriksinstallningarna.

Instéllning: SETUP INITIALIZE (INITIALISERING AV
INSTALLNINGAR)
Instéllningsalternativ: YES / NO (JA/NEJ)

YES: Atergar till Ursprungsinstallning.
NO: Atergér inte till Ursprungsinstélining.

Funktionen later dig visa JPEG-stillbilder samtidigt som spelar
tillhérande ljudfil.

Instéllning: COMPRESS PLAY MODE (SPELLAGE

KOMPRIMIERAT) — COMBINATION MODE (KOMBINATIONSLAGE)

Instéllningsalternativ: OFF (AV Ursprunglig instéllning) / AUDIO
WITH JPEG (Ljud med bild) */ JPEG WITH
AUDIO * (Bild med ljud)

OFF: Funktionen ar AV.

AUDIO WITH JPEG (DISC): Spelar en ljudfil samtidigt som
en JPEG stillbillbild pa skivan
visas.

AUDIO WITH JPEG (FOLDER): Spelar en ljudfil samtidigt som
en JPEG stillbillbild i en mapp
visas.

Instéllningsalternativ: * AUDIO WITH JPEG (Ljud med bild) —
NORMAL /RANDOM (SLUMPMASSIG)
*JPEG WITH AUDIO (Bild med ljud) —
NORMAL /RANDOM (SLUMPMASSIG)

NORMAL: Uppspelning i den ordning filerna ligger pa skivan.
RANDOM: Slumpmaéssig uppspelning av materialet.

Instéllning av Tid for Bildspel

Om du bestdmmer en tid for visning av bilder (JPEG-filer) kommer
de att visas som ett bildspel.

Instéllning: COMPRESS PLAY MODE (SPELLAGE
KOMPRIMIERAT) — JPEG STILL MODE (JPEG STILLBILDSLAGE)
Instéllningsalternativ: MANUAL (MANUELLT) / SET TIME
(STALLD TID) (1~120 sek) (Ursprunglig instéllning 5 sek)

MANUAL: Uppspelning med stillbild. Tryck pa 4« eller
PP for att visa nasta JPEG-fil, eller &terga till
tidigare JPEG-fil.

SET TIME: Anvand den numeriska knappsatsen for att
bestdmma en uppspelningstid mellan 1 och 120
sekunder (Bildspelsintervall).
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Installning av Skéarmen

Statusen for skivans uppspelning som beskrivs i avsnittet "Visning av
Skivans Status" (sid.16) visas i bakgrunden, eller i den 6vre delen av
bilden vid visning av bild. (Utom DVD-video).

Instéllning: AUTO DISPLAY (AUTO-VISNING)
Instéllningsalternativ: OFF (AV) / ON (PA ursprunglig instéllning)

OFF: Anvandningsstatus visas inte.

ON: Nar skivan spelas, visas statusen for skivans
uppspelning i bakgrunden, eller i den évre delen av
bilden vid visning av bild.

(Nar man spelar skivor med DivX®, JPEG eller ASF-filer,
visas skivans status i tre sekunder).

Status for DivX®-video

Visar registreringskoden och version for DivX®.
Instéllning: REGISTRATION CODE (REGISTRERINGSKOD)

* Om man véljer "RETURN" (RETUR) i menyn for registrering,
kommer man tillbaka till féregaende meny.

Tradlosa Horlurar

Horlurarnas Mottagare

Om DivX® Video

DivX® dr ett digitalt videoformat skapat av DivX, Inc.
Detta &r en officiellt DivX-certifierad enhet som spelar
DivX-video.

Ga in pa www.divx.com foér mer information och
mjukvara for att konvertera dina filer till DivX-video.

DivX®, DivX Certified® och tillhérande logotyper ar registrerade
varumarken tillhérande DivX, Inc. och anvéands under licens.

Enheten kan spela upp CD-R-/CD-RW-/DVD-R-/DVD-RW-
/DVD+R-/DVD+RW-skivor som &r inspelade i DivX®-laget med
filandelsen "avi” eller "divx”.

Om DivX® Video-On-Demand

Denna DivX Certified®-enhet maste registreras for att
kunna spela DivX Video-on-Demand (VOD).

Ga till avsnittet for DivX VOD i menyn fér “CD
CONTENTS SETUP (CD-INNEHALL)” for att generera
registreringskoden. (Se narmare i avsnittet ovan).

Ga till vod.divx.com med denna kod for att fullgora
registreringen och for att lara mer om DivX VOD.
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1) Ifrarbda Sensorer; Tar emot signaler fran sandaren.
2) Batterilucka

3) Reglage for Ljudstyrkan

4) Strombrytare

5) Stromindikator (Lysdiod)

Anvandning

Las detta noggrant sa att du inte skadar 6ron eller
horlurar:

VARNING: Ta av hérlurarna och vrid ner ljudnivan s& mycket det gar
innan du slar pa strommen.

1) Se till att batterierna sitter pa ratt satt i hérlurarna.

2) Vrid ner ljudet hela vagen innan du satter horlurarna pa
huvudet och slar pa strommen.

3) Sla pa strommen och anpassa ljudstyrkan till en bekvam
niva (Du kan oka ljudet vid kallan om sa behovs).

Isattning av Batterier

Satt i tvda AAA-batterier i batteriutrymmet pé& horlurarna, se till att
batterierna ligger &t ratt hall.

->



Montering och Anslutning

Innan du monterar eller ansluter enheten, bor du lasa
foljande samt noggrant lasa sidorna 3 och 4 i den har
bruksanvisningen, sa att du anvander enheten pa ett
korrekt satt.

A Varning

GOR ANSLUTNINGARNA PA KORREKT SATT.
Felaktiga anslutningar kan orsaka brand eller skador pa enheten.
FAR BARA ANVANDAS | FORDON MED 12-VOLTS

ELSYSTEM OCH NEGATIV (-) JORD.
(Aterforsaljaren kan hjalpa dig om du &r oséker.) Felaktig anslutning
kan resultera i brand, elektriska stotar eller andra skador.

KOPPLA LOSS KABELN FRAN DEN NEGATIVA
() POLEN PA BILBATTERIET INNAN DU GOR
ANSLUTNINGARNA.

Detta ar for att undvika risken for elektriska stotar eller olycksfall pa
grund av Kortslutning.

SE TILL ATT KABLAR INTE TRASSLARIN SIG |

FOREMAL | NARHETEN.

Utfor kabeldragningen enligt anvisningarna for att undvika
arrangemang som kan &ventyra korningen. Kablar eller ledningar som
hindrar eller fastnar pa platser som ratt, vaxelspak, bromspedal etc. kan
bli extremt riskfyllt.

SKARVA ALDRIG | ELEKTRISKA KABLAR.

Skér aldrig bort kabelisoleringen for att stromforsorja annan
utrustning. Kabeln kan verbelastas och det kan medfora brand eller
elektriska stotar.

SE TILL ATT VARKEN ROR, VATSKELEDNINGAR
ELLER KABLAR VIDRORS, SKADAS ELLER

FORHINDRAS VID BORRNING AV HAL.

Undersok chassit innan hél borras sé att inte nagra slangar, kablar,
bransleledningar eller liknande kan skadas. Om man inte &r forsiktig
kan det leda till att brand uppstar.

MONTERA INGA MUTTRAR ELLER BULTAR |
NAGON DEL AV BROMS- ELLER STYRSYSTEMET

VID ANSLUTNING TILL JORD.

Bultar eller muttrar som hér till ndgon vétsketank, styr- eller
bromssystemet (eller ndgot annat system som ar av betydelse

for sakerheten) ska ALDRIG anvéndas for kabeldragning eller
jordanslutning. Om man anvander sadana delar kan det leda till att
fordonets styrformaga forsamras och orsaka bromsfel, brand eller
personskada.

/A Observera

FORVARA SMA FOREMAL SOM T.EX. BATTERIER

UTOM RACKHALL FOR BARN.
Om nagot féremal skulle svaljas kan det orsaka svara skador. Om man
har svalt nagot sadant, skall man omedelbart kontakta en lakare.

MONTERA INTE APPARATEN PA EN PLATS DAR
DEN KAN UTGORA RISK FOR FORDONETS
MANOVRERING, TEX. INARHETEN AV RATT ELLER

VAXELSPAK.
Om installationen forsamrar sikten eller hindrar rorelsen hos véasentliga
funktioner kan det latt leda till olyckor.

LAT EN FACKMAN GORA KABELDRAGNING OCH

MONTERING.

Kabeldragning och montering av denna apparat kréver teknisk
kunskap och erfarenhet. Kontakta aterforsaljaren som salde apparaten
for utforandet av séker montering.

ANVAND ALLTID SPECIFICERADE TILLBEHOR OCH

MONTERA TILLBEHOREN ORDENTLIGT.

Se till att endast anvénda specificerade tillbehdr. Anvéndning av andra
delar &n de avsedda kan skada enheten invandigt och kanske inte
sikert héller den pa plats. Detta kan leda till att delar lossnar vilket kan
orsaka faror eller fel pa produkten.

DRA KABLARNA RAKT OCH SA ATT DE INTE
KOMMER | KLAM ELLER SKAVER MOT SKARPA

KANTER.

Undvik klam- och nétskador genom att se till att kablarna gér fria
fran rorliga eller skarpa delar Detta hindrar att kablaget skadas.
Om kablarna méste dras genom hal i platen bér gummibussningar
anvandas som skydd, sa att inte kablarna ligger och néter mot
metallen.

MONTERA INTE APPARATEN DAR DEN UTSATTS

FOR FUKT ELLER DAMM.

Undvik att installera enheten pa platser dar det finns mycket fukt eller
damm. Om fukt eller damm trénger in i apparaten kan det orsaka
skador.

ForS|kt|ghetsatgarder

Se till att ta bort kabeln fran den negativa () polen pa batteriet
innan du monterar enheten. Detta minskar risken att apparaten
skadas p.g.a. kortslutning.

« Setill att de fargkodade kablarna ansluts enligt kopplingsschemat.
Felaktiga anslutningar kan leda till felfunktion eller skador pa
enheten eller bilens elektriska system.

« Var aktsam med bilens elektriska komponenter (t.ex. en inbyggd
dator) vid anslutning till bilens elsystem. Led inte strom till denna
produkt via stromkabeln till en sddan komponent. Se till att
sakringen for avsedd krets for har korrekt amperetal nér du ansluter
till sakringsboxen. Felaktigt amperetal kan leda till skador pa denna
produkt och/eller pa fordonet. Kontakta en Alpine-aterforsaljare om
oséakerhet foreligger.

 Apparaten anvander honkontakter av RCA-typ for anslutning till
andra produkter (t.ex. en forstarkare) med RCA-kontakter.. En
adapter kan behgvas for att ansluta andra produkter. Kontakta i sa
fall en auktoriserad Alpine-aterforsljare angdende hjalp.

VIKTIGT!

Skriv ned enhetens serienummer i utrymmet nedan och spara det
for framtida bruk. Etiketten med serienumret finner du pa enhetens
undersida.

SERIENUMMER:
INSTALLATIONSDATUM:
MONTERINGSTEKNIKER:
INKOPSSTALLE:
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Anslutningar

Enheten kraver foljande strémanslutning for att den skall fungera.

Strémkablage

[ ]
()]
Ms

r

al | 1) BATT

| E—

2) ACC

[]

L 3) GND

4) DOOR

AV Anslutning 1 (AUX1)

m{[[ AUXIN 1 (VIDEO)

— m@[ 1 AUXIN1(AUDIOL)
—  m[ AUXIN1(AUDIOR)

—FF=) POWER +12V

1_@ REMO OUT

(AUX 1)

L F8%® REMOTEIN

——mm{[ ]J s-vibEo

AV Anslutning 2 (AUX2)

————mf[[ j AUX OUT (VIDEO)

————m([[ 1 AUXOUT (AUDIOL)

m{[[ 1 AUX OUT (AUDIO R)

[T h AUXIN 2 (VIDEO)
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[ AUXIN2(AUDIOL)
T AUXIN2(AUDIOR)

| =y REMOOUT (AUX2)

Gul

Batterikabel
Anslut den har ledningen till den positiva (+) polen pa fordonets batteri.

Réd

ACC
Anslut denna kabel till fordonets ACC-kabel.
(Strémbrytare 12V, tdndning)

Svart

JORD
Anslut denna kabel till fordonets jord.

Grén

Dorr
Anslut denna kabel till fordonets dorr.

Gul

Anslutning Insignal Video
Denna anslutning anvands tillsammans med videoingngarna
pa andra videoapparater (AV-enhet eller TV-tuner)

Vit (Va)

R&d (HO)

Kontakt for Audio-ingang
Dessa kopplingar anvéands tillsammans med en huvudenhet
eller TV-tuner med anslutning for audioutgéngar.

Raod

Styrning av strom

Anslut denna kabel till valfri ALPINE videokéllas ACC-kabel
som &r rod. Den styr paslagning och avstangning av strém
for ALPINE videoapparater till enhetens strémenhet.

Vit/Brun

Fjarrkontroll Ut 1

Motsvarar AUX 1. For styming av ALPINE DVD-spelare,
TV-tuner eller DVD-HU, anslutna till REMOTE IN.

Vit/Brun

Fjarrkontroll In

For styrning av ALPINE PKG-2000P, DVD-spelare eller TV-tuner
fr&n DVD-HU eller LCD-skarm framtill i kupén,

anslut denna kabel till en ALPINE DVD-HU eller LCD-skarm
REMOTE OUT.

Bla/Brun

S-Video Insignal

Du kan inte anvénda b&ade Composite Video Input eller
S-Video insignaler samtidigt. Det kan orsaka stérningar
pa skarmen. Se avsnittet Val av Videosignal pa sidan 19.

Gul

Anslutning Utsignal Video
Denna anslutning anvands tillsammans med videoingangarna
pa andra videoapparater (AV-enhet eller LCD-skarm)

Vit (V&)

Rod (Ho)

Anslutning Utsignal Audio
These connectors are used in combination with a head unit or
LCD-skérm med anslutning fér audio insignaler.

Gul

Anslutning Insignal Video
Denna anslutning anvands tillsammans med videoingdngarna
pa andra videoapparater (AV-enhet eller TV-tuner)

Vit (V&)
Rod (Ho)

Kontakt for Audio-ingang
Dessa kopplingar anvénds tillsammans med en huvudenhet eller
eller TV-tuner med anslutning for audioutgangar.

Vit/Brun

Fjarrstyrning Ut 2
Motsvarar AUX 2. For styrning av ALPINE DVD-spelare,
TV-tuner eller DVD-HU, anslutna till REMOTE IN.



Monteringssidan

AV-kablage 2 Stromkablage FM-lada
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Rikning pa uttag . . Detaljbild av kupébelysningens
for AV AV-kablage 1 Kulpebelysmngens omkastare
Polaritet

Kabel for Kupébelysning

Kabeln ansluter kupébelysningen till kabeln fran fordonets
strombrytare for kupébelysningen.

Omkastaren for polariteten sitter pa ovansidan som ligger
an mot takkléadseln.

Polariteten pa fordonsdorren beror pa
fordonsmodellen. Polariteten kan &ndras
med omkastaren markt "Door SW polarity".
(Standardlage: System med Negativ Polaritet)
Polaritet +: Nar dorren &r 6ppen, &r signalen 12V
Polaritet -: Nar dorren ar 6ppen, ar signalen
GND (JORD)

Polarity +

When door open - Door signal is 12V
Vehicle

Vehicle Door SW
,,,,,,,,,, N enhet

—, Door
(Power Connector)

12V ¢

Polarity —
When door open - Door signal is GND
Vehicle

Vehicle Door SW
,,,,,,,,,, enhet

— Door
J (Power Connector)

GND
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Systemanslutningar

ALPINE TV-tuner

ALPINE Multimedia-station

REM. OUT

AUX OUT

O[T

AUX OUT

OUT

AUX 2 IN

-
|

S-VIDEO IN

s
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Ut

POWER CONT.

Takmonterad PKG-2100P
DVD m. Inbyggd Sk&arm

Nar ingangarna for spel

och AUX2 ar anslutna
samtidigt, s& ar spelingdngen
prioriterad.

Game Player



Information

Tabell med Sprakkoder

(Se sidan 21 for utforlig information.)

Forkortning Kod Sprak Forkortning Kod Sprak Forkortning Kod Sprak
AA 6565 | Afar IE 7369 | Interlingue RN 8278 | Kirundi
AB 6566 | Abkhazian 1K 7375 | Inupiak RO 8279 | Romanian
AF 6570 | Afrikaans IN 7378 | Indonesian RU 8285 | Russian
AM 6577 | Amharic IS 7383 | Icelandic RW 8287 | Kinyarwanda
AR 6582 | Arabic IT 7384 | Italian SA 8365 | Sanskrit
AS 6583 | Assamese W 7387 | Hebrew SD 8368 | Sindhi
AY 6589 | Aymara JA 7465 | Japanese SG 8371 | Sangho
AZ 6590 | Azerbaijani Jl 7473 | Yiddish SH 8372 | Serbo-Croatian
BA 6665 | Bashkir JW 7487 | Javanese S| 8373 | Singhalese
BE 6669 | Byelorussian KA 7565 | Georgian SK 8375 | Slovak
BG 6671 | Bulgarian KK 7575 | Kazakh SL 8376 | Slovenian
BH 6672 | Bihari KL 7576 | Greenlandic SM 8377 | Samoan
Bl 6673 | Bislama KM 7577 | Cambodian SN 8378 | Shona
BN 6678 | Bengali, Bangla KN 7578 | Kannada SO 8379 | Somali
BO 6679 | Tibetan KO 7579 | Korean SQ 8381 | Albanian
BR 6682 | Breton KS 7583 198145.451 SR 8382 | Serbian
CA 6765 | Catalan KU 7585 | Kurdish S5 8383 | Siswati
CO 6779 | Corsican KY 7589 | Kirghiz ST 8384 | Sesotho
CS 6783 | Czech LA 7665 | Latin SuU 8385 | Sundanese
CY 6789 | Welsh LN 7678 | Lingala SV 8386 | Swedish
DA 6865 | Danish LO 7679 | Laothian SW 8387 | Swahili
DE 6869 | German LT 7684 | Lithuanian TA 8465 | Tamil
DZ 6890 | Bhutani LV 7686 | Latvian, Lettish TE 8469 | Telugu
EL 6976 | Greek MG 7771 | Malagasy TG 8471 | Tajik
EN 6978 | English Ml 7773 | Maori TH 8472 | Thai
EO 6979 | Esperanto MK 7775 | Macedonian Tl 8473 | Tigrinya
ES 6983 | Spanish ML 7776 | Malayalam TK 8475 | Turkmen
ET 6984 | Estonian MN 7778 | Mongolian TL 8476 | Tagalog
EU 6985 | Basque MO 7779 | Moldavian TN 8478 | Setswana
FA 7065 | Persian MR 7782 | Marathi TO 8479 | Tonga
Fl 7073 | Finnish MS 7783 | Malay TR 8482 | Turkish
FJ 7074 | Fiji MT 7784 | Maltese TS 8483 | Tsonga
FO 7079 | Faroese MY 7789 | Burmese TT 8484 | Tatar
FR 7082 | French NA 7865 | Nauru TW 8487 | Twi
FY 7089 | Frisian NE 7869 | Nepali UK 8575 | Ukrainian
GA 7165 | lIrish NL 7876 | Dutch UR 8582 | Urdu
GD 7168 | Scots Gaelic NO 7879 | Norwegian Uz 8590 | Uzbek
GL 7176 | Galician OoC 7967 | Occitan VI 8673 | Viethamese
GN 7178 | Guarani OM 7977 | (Afan) Oromo VO 8679 | Volapuk
GU 7185 | Gujarati OR 7982 | Oriya WO 8779 | Wolof
HA 7265 | Hausa PA 8065 | Punjabi XH 8872 | Xhosa
HI 7273 | Hindi PL 8076 | Polish YO 8979 | Yoruba
HR 7282 | Croatian PS 8083 | Pashto, Pushto ZH 9072 | Chinese
HU 7285 | Hungarian PT 8084 | Portuguese ZU 9085 | Zulu
HY 7289 | Armenian QU 8185 | Quechua
1A 7365 | Interlingua RM 8277 | Rhaeto-Romance
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Tabell med Landskoder

(Se sidan 22 for utforlig information.)
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Forkortning Kod Land Forkortning Kod Land Forkortning Kod Land
AD 6568 | Andorra DM 6877 | Dominica Kl 7573 | Kiribati
AE 6569 | United Arab Emirates DO 6879 | Dominican Republic KM 7577 | Comoros
AF 6570 | Afghanistan DZ 6890 | Algeria KN 7578 | Saint Kitts and Nevis
AG 6571 | Antigua and Barbuda EC 6967 | Ecuador KP 7580 | Korea, Democratic
Al 6573 | Anguilla EE 6969 | Estonia People’s Republic of
AL 6576 | Albania EG 6971 | Egypt KR 7582 | Korea, Republic of
AM 6577 | Armenia EH 6972 | Western Sahara KW 7587 | Kuwait
AN 6578 | Netherlands Antilles ER 6982 | Eritrea KY 7589 | Cayman Islands
AO 6579 | Angola ES 6983 | Spain KZ 7590 | Kazakstan
AQ 6581 | Antarctica ET 6984 | Ethiopia LA 7665 | Lao Peopleis Demo-
AR 6582 | Argentina Fl 7073 | Finland cratic Republic
AS 6583 | American Samoa FJ 7074 | Fiji LB 7666 | Lebanon
AT 6584 | Austria FK 7075 | Falkland Islands LC 7667 | Saint Lucia
AU 6585 | Australia FM 7077 | Micronesia, Federated LI 7673 | Liechtenstein
AW 6587 | Aruba States of LK 7675 | Sri Lanka
AZ 6590 | Azerbaijan FO 7079 | Faroe Islands LR 7682 | Liberia
BA 6665 | Bosnia and Herze- FR 7082 | France LS 7683 | Lesotho
govina GA 7165 | Gabon LT 7684 | Lithuania
BB 6666 | Barbados GB 7166 | United Kingdom LU 7685 | Luxembourg
BD 6668 | Bangladesh GD 7168 | Grenada LV 7686 | Latvia
BE 6669 | Belgium GE 7169 | Georgia LY 7689 | Libyan Arab Jamahiriya
BF 6670 | Burkina Faso GF 7170 | French Guiana MA 7765 | Morocco
BG 6671 | Bulgaria GH 7172 | Ghana MC 7767 | Monaco
BH 6672 | Bahrain Gl 7173 | Gibraltar MD 7768 | Moldova, Republic of
Bl 6673 | Burundi GL 7176 | Greenland MG 7771 | Madagascar
BJ 6674 | Benin GM 7177 | Gambia MH 7772 | Marshall Islands
BM 6677 | Bermuda GN 7178 | Guinea MK 7775 | Macedonia, The former
BN 6678 | Brunei Darussalam GP 7180 | Guadeloupe Yugoslav Republic of
BO 6679 | Bolivia GO 7181 | Equatorial Guinea ML 7776 | Mali
BR 6682 | Brazil GR 7182 | Greece MM 7777 | Myanmar
BS 6683 | Bahamas GS 7183 | South Georgia and the MN 7778 | Mongolia
BT 6684 | Bhutan South Sandwich Islands MO 7779 | Macau
BV 6686 | Bouvet Island GT 7184 | Guatemala MP 7780 | Northern Mariana
BW 6687 | Botswana GU 7185 | Guam Islands
BY 6689 | Belarus GW 7187 | Guinea-Bissau MQ 7781 | Martinique
BZ 6690 | Belize GY 7189 | Guyana MR 7782 | Mauritania
CA 6765 | Canada HK 7275 | Hong Kong MS 7783 | Montserrat
CcC 6767 | Cocos (Keeling) Islands HM 7277 | Heard Island and MT 7784 | Malta
CD 6768 | Congo, the Demo- McDonald Islands MU 7785 | Mauritius
cratic Republic of the HN 7278 | Honduras MV 7786 | Maldives
CF 6770 | Central African Republic HR 7282 | Croatia MW 7787 | Malawi
CG 6771 | Congo HT 7284 | Haiti MX 7788 | Mexico
CH 6772 | Switzerland HU 7285 | Hungary MY 7789 | Malaysia
Cl 6773 | Cote dilvoire 1D 7368 | Indonesia MZ 7790 | Mozambigue
CK 6775 | Cook Islands IE 7369 | Ireland NA 7865 | Namibia
CL 6776 | Chile IL 7376 | Israel NC 7867 | New Caledonia
CM 6777 | Cameroon IN 7378 | India NE 7869 | Niger
CN 6778 | China 10 7379 | British Indian Ocean Territory NF 7870 | Norfolk Island
CO 6779 | Colombia 1Q 7381 |lIraq NG 7871 | Nigeria
CR 6782 | Costa Rica IR 7382 | Iran, Islamic Republic of NI 7873 | Nicaragua
CcuU 6785 | Cuba IS 7383 | Iceland NL 7876 | Netherlands
CV 6786 | Cape Verde IT 7384 | Italy NO 7879 | Norway
CX 6788 | Christmas Island JM 7477 | Jamaica NP 7880 | Nepal
CY 6789 | Cyprus JO 7479 | Jordan NR 7882 | Nauru
CZ 6790 | Czech Republic JP 7480 | Japan NU 7885 | Niue
DE 6869 | Germany KE 7569 | Kenya NZ 7890 | New Zealand
DJ 6874 | Djibouti KG 7571 | Kyrgyzstan OM 7977 | Oman
DK 6875 | Denmark KH 7572 | Cambodia




Forkortning Kod Land Forkortning Kod Land Forkortning Kod Land
PA 8065 | Panama SJ 8374 | Svalbard and Jan T™W 8487 | Taiwan, Province of
PE 8069 | Peru Mayen China
PF 8070 | French Polynesia SK 8375 | Slovakia TZ 8490 | Tanzania, United Republic of
PG 8071 | Papua New Guinea SL 8376 | Sierra Leone UA 8565 | Ukraine
PH 8072 | Philippines SM 8377 | San Marino UG 8571 | Uganda
PK 8075 | Pakistan SN 8378 | Senegal um 8577 | United States Minor
L 8076 | Poland SO 8379 | Somalia Outlying Islands
PM 8077 | Saint Pierre and SR 8382 | Suriname s 8583 {United States
Miquelon ST 8384 | Sao Tome and Principe BZ gggg 8;%%?(‘:;%
PN 8078 | Pitcairn SV 8386 | El Salvador VA 8665 | Holy See (Valican Cly Siate)
PR 8082 | Puerto Rico SY 8389 | Syrian Arab Republic Ve 8667 1 Samnt Vincent and the
PT 8084 | Portugal SZ 8390 | Swaziland Grenadines
PW 8087 | Palau TC 8467 | Turks and Caicos Islands VE 8669 | Venezuela
PY 8089 | Paraguay TD 8468 | Chad VG 8671 | Virgin Island, British
QA 8165 | Qatar TF 8470 | French Southern Ter- VI 8673 | Virgin Islands, U.S
RE 8269 | Reunion ritories VN 8678 | Viet Nam
RO 8279 | Romania TG 8471 | Togo VU 8685 | Vanuatu
RU 8285 | Russian Federation TH 8472 | Thailand WFE 8770 | Wallis and Futuna
RW 8287 | Rwanda TJ 8474 | Tajikistan WS 8783 | Samoa
SA 8365 | Saudi Arabia TK 8475 | Tokelau YE 8969 | Yemen
SB 8366 | Solomon Islands ™ 8477 | Turkmenistan YT 8984 | Mayotte
SC 8367 | Seychelles TN 8478 | Tunisia YU 8985 | Yugoslavia
SD 8368 | Sudan TO 8479 | Tonga ZA 9065 | South Africa
SE 8369 | Sweden TP 8480 | East Timor ZM 9077 | Zambia
SG 8371 | Singapore TR 8482 | Turkey ZW 9087 | Zimbabwe
SH 8372 | Saint Helena TT 8484 | Trinidad and Tobago
Sl 8373 | Slovenia TV 8486 | Tuvalu
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Om Problem Uppstar

Om du stéter pa ett problem, sla av strommen och sla sedan pa den
igen. Om enheten fortfarande inte fungerar normalt, g& igenom
punkterna i foljande checklista. Denna guide hjalper dig att
lokalisera problemet vid fel pa enheten. Kontrollera i annat fall att
det 6vriga systemet ar korrekt anslutet eller kontakta en auktoriserad
Alpine-aterforsaljare.

Ingen funktion eller bild pa skarmen.
 Fordonets tdndning &r av.

- Enheten kan inte anvandas med tandningslaset i franslaget
lage om anslutningen gjorts enligt anvisningarna.

« Felaktig anslutning av strémkabel.
- Kontrollera strémkablarnas anslutningar.
« Ingen eller brand sékring.
- Kontrollera sékringen pa enhetens batterikabel och byt vid
behov ut sékringen.
« Fordonets batteri &r urladdat.
- Kontrollera spanningen i fordonets batteri.
Ljudet fran skivan svajar vid uppspelning.
« Kondens i CD-/DVD-spelaren.

- L&t bli att anvénda enheten en tid sa att fukten hinner
avdunsta (ca 1 timme).

Det gar inte att mata in en skiva.

« Det finns redan en skiva i apparaten.
- Mata ut skivan och tag ur den.

« Skivan har satts i pa fel satt..

- Satt tillbaka skivan enligt instruktionerna i avsnittet "In- och
utmatning av Skivor".

Man kan inte anvanda snabbsokningen framat/bakat.
« Skivan dr skadad.

- Ta ur skivan och slang bort den eftersom mekanismen kan

skadas om du anvénder en skadad skiva.
Ljudbortfall pa grund av vibrationer.
» Apparaten &r felaktigt monterad.

- Installera apparaten pa nytt sa att den sitter stadigt.

 Skivan ar smutsig.

- Rengor skivan.

« Repor pa skivan.

- Byt ut skivan.

 Linsen dr smutsig.

- Anvénd inte linsrengdringsskivor av den typ som finns att
kopa i handeln.

Kontakta din narmaste ALPINE-aterforsiljare.
Ljudbortfall som inte orsakas av vibrationer.
« Skivan ar smutsig eller repad.
- Rengor skivan. Skadade skivor bor bytas ut.
Kan inte spela upp CD-R/CD-RW-skivor.
« Close session (avslutning av branning) har inte genomforts.

- Utfor avslutning av branningen och forsok spela skivan pa
nytt.

Felmeddelande visas
» Mekaniskt fel.

- Tryck pa &, Satt i skivan igen efter att felmeddelandet
forsvinner. Kontakta narmaste ALPINE-aterforséljare om
ovanstaende I6sning inte hjalper.

Enheten fungerar inte.
« Strommen till bildskarmen &r inte pa.
- Sl pa strommen till skarmen.
» Kondens
- Vénta ett tag (ca 1 timme) tills kondensen har torkat.
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Ingen bild visas.
« Bildskarmen ar inte installd pa det lage du vill se.

- Véxla till det lage du vill se.

« Bildskarmens ledning till handbromsen &r inte ansluten.

- Anslut ledningen fran bildskarmen till handbromsen och
dra &t handbromsen. (Se bildskarmens bruksanvisning for
utforlig information.)

+ Handbromsen &r inte atdragen.

- Anslut ledningen fran bildskarmen till handoromsen och
dra &t handbromsen. (Se bildskarmens bruksanvisning for
utforlig information.)

Uppspelningen bdérjar inte.
« Skivan ar inmatad upp och ner.

- Kontrollera skivan och sétt i den med etikettsidan uppét.

 Skivan &r smutsig.

- Rengor skivan.

» Du har matat in en skiva som inte kan spelas av denna enhet.

- Kontrollera om skivan kan spelas.

» Barnsparren ar aktiverad.
- Sting av barnspérren eller dndra skyddsnivan.
» Menyn for installningar visas.
- Tryck pa SETUP for att stinga menyn.
Bilden ar oklar eller full med storningar.
« Skivan snabbspolas framat/bakat.
- Sma storningar kan upptrada i bilden men detta ar normalt.
« Fordonets batteri &r svagt.
- Kontrollera batteriet och kablarna.
(Det kan hénda att enheten inte fungerar om
batterispanningen dr under 11 volt vid belastning).
» Skdrmens lysror &r slut.
- Byt ut bildskarmens lysror.
Bilden fryser ibland.
 Skivan &r repad.
- Ersétt med en skiva utan repor.
Ingen bild visas.
« Ljusstyrkan &r installd pa minimilaget.
- Anpassa ljusstyrkan
« Felaktig instéllning av laget.

- Vaxla till ratt lage.

- Kontrollera anslutningen till din kéllenhet.

- Kontrollera strémmen till din k&llenhet.

« Felaktig anslutning eller 6ppen krets till Skarmen eller AV-
enhet.

- Kontrollera anslutningarna och &tgarda.

Fargatergivningen ar dalig
» Reglagen for Ljusstyrka/Farg/Nyans/Kontrast/Skarpa ar inte i
sina rétta lagen.

- Kontrollera alla instéllningar.

Bilden har linjer eller streck.

 Dessa kan orsakas av lysror, hdgspanningsledningar,
kommunikationsradio, tindningssystem pa fordon, mm.
- Flytta pa fordonet.

Enheten fungerar inte.

« Strommen till bildskarmen &r inte pa.
- Sla pa strommen till bildskarmen.

Till foljd av fortgdende produktforbattringar férbehaller vi
oss ratten till &ndringar av tekniska data och utférande utan
féregdende meddelande.




Felmeddelanden

DISC ERROR

Mekaniskt fel.

1) Tryck pa & och mata ut skivan.
Hall & intryckt i minst 3 sekunder om skivan inte matas ut
nar du forsoker att fa ut den.
Kontakta din Alpine-aterforsaljare om skivan 4nda inte
matas ut.

2) Om felmeddelandet &r kvar efter att skivan matats in, tryck
pa & igen.
Kontakta Alpines lokala aterforsaljare om felmeddelandet
fortfarande visas efter att du forsokt med att trycka pa &
ett antal ganger.

Temperaturen i fordonet ar for I4g.

- Oka temperaturen i bilen till normalniva.

LOADING ERROR

EJECT ERROR

NO DISC

Ingen skiva &r isatt.

- Séatt i en skiva.

Trots att en CD-skiva 4r inmatad, sa visas "NO DISC" och
skivan kan varken spelas upp eller matas ut..

Tryck pa & i minst 3 sekunder.

« Mekaniskt fel.

1) Tryck pa & och mata ut skivan.
Hall & intryckt i minst 3 sekunder om skivan inte matas ut
nar du forsoker att fa ut den.
Kontakta din Alpine-aterforsaljare om skivan anda inte
matas ut.

2) Om felmeddelandet &r kvar efter att skivan matats in, tryck
pa & igen.
Kontakta Alpines lokala aterforsaljare om felmeddelandet
fortfarande visas efter att du férsokt med att trycka pa &
ett antal ganger.

o

Fjérrkontrollen fungerar inte.
- Vissa funktioner ar inte tillgangliga for vissa skivor eller
uppspelningslagen. Det &r inte en felfunktion.

REGIONAL CODE
VIOLATION

Skivan har inte ratt regionkod.
- Satt i en skiva med korrekt regionkod.

HI-TEMP

Skyddskretsen har kopplats in pa grund av 6verhettning.

- Indikeringen slocknar efter att temperaturen atergatt till ratt
temperaturomrade.

- Stang av strommen sa att temperaturen kan ga ner och sla
sedan pa apparaten igen.
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Tillboehor

Specifikationer

Kontrollera medféljande delar.

AV-kablage 1

AV-kablage 2

Stromkablage

X1

X1

X1

RUE-4159 Universell

Fjarrkontroll

SHS-N100 En-kallas
IR Tradlsa Horlurar

Monteringsfaste*1

Videosystem Kompatibelt med NTSC/PAL

SKARM

Storlek 10,2”

Bredd 221 mm

Hojd 132mm

Bildférhallande 16:9

Typ Transparent typ TN
LCD-skarm

System TFT-LCD aktiv matris

Antal Bildelement 800(b) x 480(h) x 3

1,152 M pixlar (VGA)
Antal aktiva bildelement 99,9% eller fler

Bakgrundsbelysning Kall-katod Lysrors- lampa

X1 X1 X1
Dekorlist*2 Skruvar Skruvar
(for Monteringsfaste)  (for Dekorlist)
X1 X4 X6
Batteri (AAA) FM-lada Dokumentation
X4 X1 X1

Takmonterad DVD med Inbyggd
Skarm
PKG-2100P

ALLMANT
Driftsspanning

Stromforbrukning
Videoingang
Audio-ingang
IR-séandare

FM-modulering

Drifttemperatur

SKARM
Bredd

Djup

Hojd

Vikt
TILLBEHOR
Vikt

OBSERVERA

10-16 VDC

(Normalt: 12 V)

2,35 A (MAX)

1,60 A (NORM)

140 mA (Beredskap)

1,0 Vp-p 75 ohm

2,0 Vrms (max)

Kanal A: 2,3 MHz / 2,8 MHz
Kanal B: 3,2 MHz / 3,8 MHz
8,1 MHz — 92,1 MHz
PLL-frekvens-

generator

mellan —20 °C och +70 °C

305 mm
305 mm
52 mm

2,27 kg

1,22 kg

FORSIKTIGT - | 6ppnat lage finns inget skydd mot laserstrélningen -
TITTAINTE PA LASERLJUSET!

(Spelarens undersida)

*1 Monteringsfastet anvands for att hélla fast skarmen vid
monteringsarbetet. Kontakta din ALPINE-aterforsaljare for
vidare information.

*2 Dekorlist anvéands for att anpassa skarmen till innertaket form
vid monteringsarbetet. Kontakta din
ALPINE-aterforsaljare for vidare information.

X6
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